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Arrété préfectoral complémentaire
d’autorisation environnementale pour I'exploitation
d’une installation de transit, tri, regroupement et broyage (ou traitement et
prétraitement) de déchets
et portant renouvellement d’agrément d’un centre de véhicules hors d'usage
n°® PR 16 000 15 D et d’un broyeur de véhicules hors d'usages n° PR 16 000 16 B
de la Société SIRMET, zone industrielle n° 03 4 Gond-Pontouvre (16)

La préféte de la Charente
Chevalier de 'ordre national du Mérite

Chevalier de la Légion d’honneur

Vu la Directive IED n° 2010/75/UE du 24 novembre 2010 ;
Vu le code de I"environnement et notamment son titre VIl du livre ler et son titre I du livre V ;
Vu la nomenclature des installations classées ;

Vu la nomenclature des installations, ouvrages, travaux et activités soumis A autorisation ou & déclaration
en application des articles L. 214-1 3 L. 214-6 du code de I'environnement ;

Vu l'arrété du 02[02[1998 modifié relatif aux prélévements et 3 la consommation d'eau ainsi qu'aux
émissions de toute nature des installations classées pour |a protection de I'environnement soumises &
autorisation ;

Vu l'arrété du 23/11/2005 modifié relatif aux modalités de traitement des déchets d'équipements
électriques et électroniques prévues & l'article 21 du décret n® 2005-829 du 20/07/2005 relatif & la
composition des éqmpements électriques et électroniques et a Félimination des déchets issus de ces
équipements;

Vu l'arrété du 04/10/2010 modifié relatif & la prévention des risques accidentels au sein des installations
classées pour la protection de I'environnement soumises & autorisation ;

Vu l'arrété ministériel du 27/03/2012 modifié relatif aux prescriptions génér'ales applicables aux
installations classées pour la protection de I'environnement soumises & déclaration sous la rubrique n°®
27101 (Instaliations de collecte de déchets dangereux apportés par leur producteur initial) ;

Vu l'arrété ministériel du 27/03/2012 modifié relatif aux prescriptions générales applicables aux
installations classées pour la protection de I'environnement soumises 3 déclaration sous la rubrique n°
2710-2 (Installations de collecte de déchets non dangereux apportés par leur producteur initial) ;

Vu |‘arrété ministériel du 31 juillet 2012 relatif aux modalités de constitution de garanties financiéres
prévues aux articles R.516-1 et suivants du code de I'environnement ;

Vu I‘arrété ministériel du 02/05/2012 modifié relatif aux agréments des exploitants des centres VHU et
aux agréments des exploitants des installations de broyage de véhicules hors d’usages (VHU) ;

Vu l'arrété ministériel du 31/05/2012 modifi¢ fixant la liste des installations classées soumises & 'obligation
de constitution de garanties financiéres en application du 5° de larticle’ R.516-1 du code de
I'environnement;

Vu larrété ministériel du 31/05/2012 modifié relatif aux modalités de détermination et d’actualisation du
montant des garanties financiéres pour la mise en sécurité des installations classées et des garanties
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additionnelles en cas de mise en ceuvre de mesures de gestion de la pollution des sols et des eaux
souterraines ;

Vu l'arrété ministériel du 26/11/2012 modifié relatif aux prescriptions générales applicables aux
installations classées relevant du régime de I'enregistrement au titre de la rubrique n® 2712-1 (installation
d'entreposage, dépollution, démontage ou découpage de véhicules terrestres hors d'usage) de la
nomenciature des installations classées pour la protection de |'environnement ;

Vu l'arrété ministériel du 02/05/2013 modifié’ relatif aux définitions, liste et critéres de la directive
2010/75/UE du Parlement européen et du Conseil du 24/11/2010 relative aux émissions industrielles (IED) ;

‘Vu larrété ministériel du 06/06/2018 modifié relatif aux prescriptions générales applicables aux
installations de transit, regroupement, tri ou préparation en vue-de la réutilisation de déchets relevant du
régime de I'enregistrement au titre de la rubrique 2713 (métaux ou déchets de métaux non dangereux,
alliage de métaux ou déchets d'alliage de métaux non dangereux), 2714 (déchets de papiers, plastiques,
cartons, caoutchouc, bois) ou 2716 (déchets non dangereux non inertes) de la nomenclature des
installations classées pour la protection de |'environnement ;

Vu [arrété ministériel du 17/12/2019 modifié ljeiatif aux meilleures techniques disponibles (MTD)
applicables 2 certaines installations de traitement de déchets relevant du régime de I'autorisation et de la
directive IED ;

Vu l'arrété préfectoral complémentaire en date du 24/06/2009, abrogeant les arrétés préfectoraux du
28/02/1983, du 26/02/1988 et du 01/08/1944, autorisant les établissements BERNON et Cie 4 exploiter une
installation de stockage et traitement de métaux, dépollution de véhicules hors d'usage (VHU), tri et
transit de déchets industriels banals (DIB), transit de déchets industriels spéciaux (DIS) et portant
agrément pour effectuer la dépollution, le démontage et le broyage de véhicules hors d’usage sur la
commune de Gond-Pontouvre ;

Vu l'arrété préfectoral compliémentaire 3 l'arrété du 24/06/2009 en date du 23/06/2010 actant le
changement d‘exploitant pour l'installation de stockage et traitement de métaux, dépollution de
véhicules hors d'usage (VHU), tri et transit de déchets industriels banals (DIB), transit de déchets
industriels spéciaux (DIS) et portant agrément pour effectuer la dépollution, le démontage et le broyage
de véhicules hors d‘usage au profit de la société SIRMET situé Z| n°3 au Gond-Pontouvre ;

Vu l'arrété préfectoral complémentaire en date du 20/12/2012 portant actualisation de Iarrété
d’autorisation du 24/06/2009 concernant la société SIRMET situé ZI n°3 au Gond-Pontouvre ;

Vu l'arrété préfectoral complémentaire n° 2013339-0009 en date du 05/12/2013 autorisant I'exploitation
d‘une unité de broyage de c8bles électriques et d‘une unité de tri par granulométrie de broyats de cables
électriques concernant la société SIRMET situé ZI n°3 au Gond-Pontouvre ;

Vv l'arrété préfectoral complémentaire n° 2014211-0020 en date du 30/07/2074 portant constitution des
garanties financiéres en application de l'article R.516-1 du code de l'environnement, définition des
coordonnées des points de mesures acoustiques en limite de propriété et suppression du point B situé en
zone & émergence réglementée de la société SIRMET situé ZI n°3 au Gond-Pontouvre ;

Vu l'arrété préfectoral complémentaire en date du 18/06/2015 portant renouvellement d’agrément d'un
centre de véhicules hors d'usage n° PR 16 000 15 D et d'un broyeur de véhicules hors d'usage n° P 16 00016
B de la société SIRMET situé ZI n°3 av Gond-Pontouvre ;

Vu la lettre d’accord de la préfecture de la Charente pour le bénéfice d'antériorité pour la rubrique 4510-2
relevant du régime de la déclaration avec contr8le périodique en date du 09/08/2016 ;

Vu l'arrété préfectoral complémentaire en date du 10/10/2016 concernant les nouvelles activités de la
société SIRMET situé ZI n°3 av Gond-Pontouvre ;

Vu la demande présentée le 20/08/2020 complétée le 01/09/2020 et 10/05/2021 par la société SIRMET
dont le sigége social est situé avenye Marcel Paul 3 Boulazac-isle-Manoire (24) relatif 4 la modification des
installations sur le territoire de la commune de Gond-Pontouvre (16} dans la zone industrielle n°03 av.131
chemin de Bourlion ;

Vu le dossier déposé a I'appui de sa demande ;

Vu la décision en date du 16/08/2021 du président du tribunal administratif de Poitiers (86) portant
désignation du commissaire-enquéteur ;

Vu l'arrété préfectoral en date du 30/08/2021 ordonnant l‘organisation d'une enquéte publique pour une
durée de 30 jours du 28/09/2021 au 27/10/2021 inclus sur le territoire des communes de Gond-Pontouvre,
Angouléme, Champniers, L'isle d’Espagnac, Ruelle-sur-Touvre et Saint-Yrieix-sur-Charente ;
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Vu I'accomplissement des formalités d'affichage réalisé dans ces communes de |"avis au public;

Vu la publication en date 10/09/2021 avec un rappel en date dv 30/09/2021 de cet avis dans deux
journaux locaux ; '

Vu le registre d’enquéte et |'avis du commissaire enquéteur ;

Vu I'accomplissement des formalités de publication sur le site inter_netl de la préfecture ;

Vu la délibération du conseil municipal de la commune de Saint-Yrieix-sur-Charente ;

Vu les avis exprimés par les différents services et organismes consuités ;

Vu le rapport et les propositions en date du 12/04/2022 de I'inspection des installations classéés ;
Vu |‘avis en date du 05/05/2022 du CODERST av cours duquel le demandeur a été entendu ;

Vu le projet d'arrété porté le 11/05/2022 3 la connaissance du demandeur ;

Vv les observations présentées par le demandeur sur ce projet en date du 30/05/2022 ;

Considérant que la rubrique associée & Iactivité principale des activités est la rubrique 3532 et que les
conclusions sur les meilleures techniques disponibles associées & cette rubrique sont celles visées &
I'arrété du 17/12/2019 susvisé ;

Considérant que les conclusions sur les meilleures techniques disponibles relatives au traitement des
déchets ont été publiées av Journal Officie! de 'Union Européenne le 10 /08/2018 ;

Considérant que conformément aux dispositions du Code de 'Environnement, dans un délai de quatre
ans a compter de cette publication :

» les prescriptions dont sont assortis les arrétés d’autorisation des installations visées & Farticle
R.515-58 du Code de I'environnement sont réexaminées et, au besoin, actualisées pour assurer
notarnment leur conformité aux articles R.515-67 et R.515-68 du code de I'environnement ;

= ces installations ou équipements doivent respecter lesdites prescriptions ;

Considérant que les prescriptions réglementaires doivent tenir compte de l'efficacité des Meilleures
Techniques Disponibles (MTD) décrites dans l'ensemble des documents de référence applicables
Finstallation et doivent respecter les niveaux d‘émissions décrits dans les conclusions sur les MTD
relatives aux installations de traitement des déchets;

Considérant que I'établissement est soumis & autorisation et que ses modifications constituent une
extension des activités de I'établissement ;

Considérant qu‘en application des dispositions de Iarticle L181-3 du code de I'environnement,
l'autorisation ne peut étre accordée que si les dangers ou inconvénients de Iinstallation peuvent &tre
prévenus par des mesures que spécifie I'arrété préfectoral ;

Considérant que les mesures d'évitement, réduction et de compensation des risques d'accident ou de

pollution de toute nature édictées par Il'arrdté ne sont pas incompatibles avec les prescriptions
d'urbanisme ;

Considérant que les seuils réglementaires des mesures d’émergence sont respectés au point A ; -

Considérant que les conditions d'aménagement et d'exploitation, telles qu’elles sont définies par le
projet darrété, permettent de prévenir les dangers et inconvénients de I'installation pour les intéréts
mentionnés a l'article L.511-1 du Titre ler du Livre V du Code de I'Environnement, notamment pour ia

commodité du voisinage, pour la santé, la sécurité, la salubrité publiques et pour la protection de la
nature et de |'environnement ;

Considérant que les consultations effectuées n‘ont pas mis en évidence la nécessité de faire évoluer le

projet initial et que les mesures imposées & I‘exploitant sont de nature 3 prévenir les nuisances et les
risques présentés par les installations ;

Considérant que les conditions légales de délivrance de I'autorisation sont réunies ;

Sur proposition de |a secrétaire générale de la préfecture,

ARRETE
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TITRE 1 - PORTEE DE L'AUTORISATION ET CONDITIONS GENERALES

CHAPITRE 1.1 - BENEFICIAIRE ET PORTEE DE L'AUTORISATION

ARTICLE 1.1.1. - EXPLOITANT TITULAIRE DE LAUTORISATION

La société SIRMET dont le sidge social est situé avenue Marcel Paul 3 Boulazac-Isle-Manoire (24) est
autorisée, sous réserve du respect des prescriptions annexées au présent arrété, a exploiter sur le
territoire de la commune de Gond-Pontouvre (16) au 131 chemin de Bourlion, zone industrielle n® 03, les
installations détaillées dans les articles suivants.

ARTICLE11.2.- ABROGATIONS DES PRESCRIPTIONS RELATIVES AUX PRECEDENTS ARRETES
PREFECTORAUX

Les prescriptions des arrétés préfectoraux complémentaires du 24/06/2009, 23/06/2010, 20/12/2012,
05/12/2013, 30/07/2014, 18/06/2015, 10/10/2016 et 19/01/2016 ainsi que la lettre de notification de
bénéfice d'antériorité du 09/08/2016 sont abrogées.

ARTICLE 1.1.3. - INSTALLATIONS NON VISEES PAR LA NOMENCLATURE OU SOUMISES A DECLARATION
OU SOUMISES A ENREGISTREMENT

Les prescriptions du présent arrété s'appliquent également aux autres installations ou équipements
exploités dans I'établissement, qui, mentionnés ou non dans la nomenciature, sont de nature par leur
proximité ou leur connexité avec une installation soumise & autorisation a modifier les dangers ou
inconvénients de cette installation.

Les dispositions des arrétés ministériels existants relatifs aux prescriptions générales applicables aux
installations classées soumises A déclaration sont applicables aux installations classées soumises a

déclaration incluses dans I'établissement dés lors que ces installations ne sont pas régies par le présent
arrété préfectoral d'autorisation.

Les dispositions des arrétés ministériels existants relatifs aux prescriptions générales applicables aux
installations classées soumises 4 enregistrement sont applicables aux installations classées soumises a
enregistrement incluses dans I'établissement dés lors que ces prescriptions générales ne sont pas
contraires & celles fixées dans le présent arrété.

ARTICLE 1.1.4. - AGREMENT DES INSTALLATIONS

L'autorisation préfectorale vaut agrément pour effectuer la dépollution et le démontage des véhicules
hors d’vsage, n° d'agrément PR16 000 15 D.

L'autorisation préfectorale vaut agrément pour effectuer le broyage des véhicules hors d’usage, n°
d’agrément PR 16 000 16 B.

" Quantité maximale Conditions de
Nature du déchet Provenance admise valorisation
Véhicules hors d'usage Toute la France via le Groupe | 40 VHU non dépollués Cf. chapitre 5.2 |
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CHAPITRE 1.2 - NATURE DES INSTALLATIONS

ARTICLE 1,21 - LISTE DES INSTALLATIONS CONCERNEES PAR UNE RUBRIQUE DE LA NOMENCLATURE
DES INSTALLATIONS CLASSEES

|
Rubrique  Régime

Nature / Caractéristique de

visées & la rubrique 2719. Dans le cas de
véhicules terrestres hors d'usage, |a surface de
I'installation étant supérieure ou égale 3100 m
2

Ligne démant&lement véhicules
sncf: 4 | semaines et stockage
" maximale sur site de 20
véhicules de transport ferré

Libellé de la rubrique (activité) Finstallation Capacités
Alinéa *) Critéres de classement (batiment ] ateller | procédés...) maximales
Installation de transit, regroupement ou tri de
déchets dangereux, & I'exclusion des
installations visées aux rubriques 2710, 2711,
2712, 2717, 2719, 2792 et 2793, La quantité de
déchets susceptible d’étre présente dans
Finstallation est supérieure ou égale 31t oula En géobox sous abri
2718-1 A quantité de substances dangereuses ou de - Batteries 30 t 46t
mélanges dangereux, mentionnés & l'article |- DD en transit 16 t )
R.511-10 du code de l‘environnement,
susceptible d'étre présente dans Iinstallation
étant supérieure ou égale aux seuils A des
rubriques d’emploi ou de stockage de ces
| substances ou mélanges.
Installation de traitement de déchets non - Pré-broyeur et broyeur : 250 tfj
dangereux, 4 I'exclusion des installations - Presse cisaille : 200 tfj
visées aux rubriques 2515, 2711, 2713, 2714, . . .
27911 A - Granulateur : 30 t/j 540 tjj
2716, 2720, 2760, 2771, 2780, 2781, 2782,
2794, 2795 et2971. La quantité de déchets |- Broyage lent de DEEE (PAM et
traités étant supérieure ou égale A 10t/j GEM HF) : 60 tfj
Valorisation cu un mélange de valorisation et
d'élimination, de déchets non dangereux non
inertes avec une capacité supérieure & 75
tonnes par jour et entrainant une ou plusieurs
des activités suivantes, 3 I'exclusion des
activités relevant-de la directive 91/271/CEE :
- traitement biologique - Broyeur VHU et DEEE : 250 tfj
3532 A - prétraitement des déchets destinés 2 - Broyeur lent de DEEE (PAM et| 310t]j
l'incinération ou 4 la coincinération GEM HF) : 60 tfj
- traitement du laitier et des cendres
- traitement en broyeur de déchets
métalliques, notamment déchets
d'équipements dlectriques et électroniques et
véhicules hors d'usage ainsi que leurs
composants.
installations de transit, regroupement, tri ou Zone DEEE
préparation en vue de réutilisation de déchets 3000 m?
. d'équipements électriques et électroniques, 4 |- PAM : m 8
2711 E 'exclusion des installations visées par la|- GEMHF: 2 500 m* 5700m
rubrique 2719, Le volume susceptible d'étre|. GEMF : 100 m®
entreposé est supérieur ou égal 37000 m®. - Ecran : 100 m®
| Installation  d'entreposage,  dépollution, Cent_re VHU automobile 80/
|démontage ou découpage de véhicules hors| Semaine et stockage maximale
d'usage ou de différents moyens de transports| . sur site de 20 VHU non
2712-1 E | hors d'usage, A l'exclusion des installations dépollués 10 000 m?
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27131

Installation de transit, regroupement, tri ou
préparation en vue de réutllisation de métaux
ou de déchets de métaux non dangereux,
E d'alliage de métaux ou de déchets d'alliage de
métaux non dangereux, & Il'exclusion des
activités et installations visées aux rubriques
2710, 2711, 2712 et 2719. La surface étant
supérieure ou égale 3 1000 m?,

2714-1

Hangar pour les métaux ferreux

Casiers ouverts pour les métaux
non ferreux

Installation de transit, regroupement, tri ou
préparation en vue de réutilisation de déchets
non dangereux de papiersfcartons, plastiques,
E caoutchouc, textiles, bois & I'exclusion des

activités visées aux rubriques 2710, 2711 et
2719. Le volume susceptible d'étre présent
dans l'installation est supérieur ou égale & 1
000 m3,

27161

Casier monobloc en béton pour
le papier, carton, bois et
plastiques séparés ou mélangés

20 000 m?

2200 m®

installation de transit, regroupement, tri ou
préparation en vue de réutilisation de déchets
non dangereux non inertes & l'exclusion des
installations visées aux rubriques 2710, 2711,

12712, 2713, 2714, 2715 et 2719et des
E stockages en vue d'épandages de boues issues
du traitement des eaux usées mentionnés a la
rubrique 2.1.3.0. de la nomenclature annexée
3 'article R.214-1. Le volume susceptible d'étre
présent dans l'installation étant supérieur ou
égale 31000 m®. -

2710-1b

Déchets verts en casier

1000 m®

Installations de collecte de déchets apportés
par le preducteur initial de ces déchets, A
I'exclusion des installations visées & la rubrique
2719,

Pour les déchets dangereux, la guantité de
déchets susceptibles d’8tre présents dans
I'installation est supérieure ou égale 2 1 t et
inférieure a7 t.

pC

2710-2b

Zone de déchetterie

installations de collecte de déchets apportés
par le producteur initlal de ces déchets, &
I'exclusion des installations visées 4 la rubrique
DC 2718,

Pour les déchets non dangereux, le volume de
déchets susceptibles d'étre présents dans
Iinstallation est supérieure ou égale 4 100 m®
et inférieure 3 300 m?,

1435

2517

Zone de déchetterie

6 tonnes

151 md

Stations-service : installations, ouvertes ou
.|non au public, ob ‘les carburants sont
NC transférés de réservoirs de stockage fixes dans

les réservoirs & carburant de véhicules. Le
volume annuel de carburant liquide distribué
étant Inférieur & 500 m® au total

<100 m?

Station de transit, regroupement ou tri de
produits minéraux ou de déchets non
NC |dangereux inertes autres que ceux visés par
d'auvtres rubriques. La superficie de |'aire de
transit étant inférieure 4 5 000 m2,

2715

Installation de transit, regroupement ou tri de
déchets non dangereux de verre 3 I'exclusion
NC |des installations visées & |a rubrique 2710. Le
volume susceptible d'&tre présent dans
Iinstallation est inférieur & 250 m?.

111

ane de
gravats en
casier

60 m®

Bennes
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3550

NC

Stockage temporaire de déchets dangereux
ne relevant pas de la rubrique 3540, dans
I'attente d'une des activités énumérées aux
rubriques 3510, 3520, 3540 ou 3560 avec une
capacité totale supérieure 3 50 tonnes, 3
{'exclusion du stockage temporaire sur le site

ol les déchets sont produits, dans I'attente de
la collecte.

46 1]

En géobox
sous abri
- Batteries
30t
- DD en
transit 16 t

4321

NC

Aédrosols extrémement inflammables oul

inflammables de catdégorie 1 ou 2, ne
contenant pas de gaz inflammables de
catégorie 1 ou 2 ou des liquides inflammables
de catégorie 1. La quantité totale susceptible
d’étre présente dans [linstallation est
inférieure 4 500 t.

1

« Adrosols

4331

NC

Liquides inflammables de catégorie '2 ou
catégorie 3 & l'exclusion de la rubrique 4330.

La guantité totale susceptible d’'étre présente
dans les installations y compris dans les
 cavités souterraines est inférieure & 50 t.

11

Lubrifiants

4571

NC

Dangereux pour l'environnement aquatique

de catégorie chronique 2. La quantité totale
susceptible d'étre présente dans l'installation
est inférieure 3100 t.

HH

Huiles,
nettoyant

471841

NC

Gaz inflammables liquéfiés de catégorie 1 et 2
(v compris GPL) et gaz naturel (y compris
biogaz affiné, lorsqu'il a été traité
conformément aux normes applicables en
matiére de biogaz purifié et affiné, en
assurant une qualité équivalente & celle du gaz
naturel, y compris pour ce qui est de la teneur
en méthane, et qu'il 2 une teneur maximale de
1 % en -oxygéne). La quantité totale
susceptible d'étre présente dans les
installations y compris dans les cavités
souterraines (strates naturelles, aquiféres,
cavités salines et mines désaffectées hors gaz
naturellement présent avant exploitation de
l'installation) est, pour le stockage en
récipients & pression transportable inférieure
435t

11

- Propane:
30
bouteilles
de 35 kg
24
bouteilles
de 13 kg

4725

NC

Oxygéne (numéro CAS 7782-44-7), La quantité
susceptible d'étre présente dans l'installation
est inférieure & 200 t.

11

120
bouteilles de
10 m?

4734-2

NC

Produits pétroliers spécifiques et carburants
de substitution :

essences et naphtas ; kérosénes (carburants
!d'aviation compris) ; gazoles (gazole diesel,
gazole de chauffage domestique et mélanges
de gazoles compris) ; fioul lourd ; carburants
de substitution pour véhicules, utilisés aux
mémes fins et aux mémes usages et
présentant des propriétés similaires en
matiére d'inflammabilité et de danger pour
'environnement. La  quantité totale
susceptible d'8tre présente dans les
installations pour les stockages autres que les
cavités souterraines et stockages enterrés est

inférieure & 50 t au total.

15 m°

2 cuves de
5m’ de-
gasoil
1cuvede5
m? de fuel

A (ALEc_arisation) ou AS (Autorisation avec Servitudes d'utilité publique) ou E (Enregistrement) ou D (Déclaraticn)

Volume autorisé : éléments caractérisant la cohsistance, le rythme de fonctionnement, le volume des installations ou
les capacités maximales autorisées.
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En application de I‘article R.512-55 du code de I'environnement, les installations DC ne sont pas soumises
a l'obligation de contréle périodique lorsqu'elles sont incluses dans un établissement qui comporte au
moins une installation soumise au régime de I'autorisation ou de I'enregistrement.

L'établissement est soumis 2 la directive IED n° 2010/75/UE du 24 novembre 2010. Au sens de l'article
R.515-61, la rubrique principale est la rubrique 3532 relative & valorisation de déchets non dangereux et
les conclusions sur les meilleures techniques disponibles relatives & la rubrique principale sont celles
associées au document BREF traitement des déchets.

ARTICLE 1.2.2. - INSTALLATION VISEE PAR LA RUBRIQUE DE LA NOMENCLATURE EAU

Rubrique|[Régimel Libellé de la rubrique (activité) SEE R ) “ﬁ::::‘lﬁ't‘l‘::’,d'
Alinéa ™ Critdres de classament Capacltés maximales

douces. superficielles -ou sur le sol ou
dans le sous-sol, la surface totale du
215.0-2 D projet, augmentée de la surface | Récupération des eaux pluviales| Sol imperméabilisé
o correspondant & la partie du bassin sur Perisemble du site Sha
versant naturel dont les écoulements
sont interceptés par le projet, étant
supérieure & 1 ha et inférieure 4 20 ha

‘ Rejet d'eaux pluviales dans les eaux

|
(YD Déclaration

ARTICLE 1.2.8. SITUATION DE L'ETABLISSEMENT
Les installations autorisées sont situées sur les communes, parcelles et lieux-dits svivants :

Communes | Parcelles -
GOND-PONTOUVRE (16 160) 1016, 1060, 1156, 2843 et 2844 Section C

Les installations citées aux articles 1.2.1 et 1.2.2 ci-dessus sont reportées avec leurs références sur le plan
de situation de |'établissement annexé au présent arrété.

ARTICLE 1,.2.4, - AUTRES LIMITES DE LAUTORISATION

La surface occupée par les installations, voies, aires de circulation, et plus généralement, la surface
concernée par les travaux de réhabilitation 2 la fin d’exploitation reste inférieure & 52 255 m?

Les déchets interdits sur le site sont les suivants :
* ordures ménageres,
déchets et cadavres d'animaux, -
déchets anatomiques et infectieux dits DASRI,
déchets explosifs,
déchets radioactifs,
munitions, engins ou matériels de guerre,
déchets dont la nature ou l'origine ne pourront &tre clairement précisées par le détenteur,

Cette liste de déchets n'est pas limitative.
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Les entreposages des déchets acceptés sur le site respectent les caractéristiques suivantes :

filtres & huile, piles,
néons, peintures...)

Déchets non dangereux
Déslg::;l:tn du Mode de stockage n?::ll:::: Flux annuel Origine géographique
| _ _ 1 : . ' _
Paplers /cartons ~ Casier onobloc 200t | 5000t 16/17/23/24/33/79/85/86/87
Plastiques Cas“‘;’g‘t‘;'r“°b'°° ' 1000t 16/17/23/24/33/79/85/86/87
Verre Benne 50t 400t 161 7[23[24}33[79[85[86,‘87
Bois ‘5000t 16/17/23/24/33/79/85/86/87
 Déchets verts | Casier noncouvert | 30t ' 500t 16117/23/24/33/79/85/86/87
Gravats Casier non-couvert 300t 10000t 16/17/23/24/33/79/85/86/87
Métaux ferreux Hangar et extérieur 20000t 100000t Toute la France
Métaux non ferreux  Casier non-couvert 2000t 10000 ¢ Toute la France
: Dalle imperméable
Déchets ultimes extérieure 200t 5000t 16/17/23/24/33/79/85/86/87
100t
Pneumatiques En benne (maxi 3 {provenant que .
usagés bennes) 20t des VHU Du site
réceptionnés)
Déchets non
dangereux Dalle imperméable 151 md 16 et départements
apportés par le extérieure limitrophes
producteur initial
| DEEE {certains
peuvent &tre Dalle imperméable 3
déchets - extérieure 5700 m*ou1100t 24000t Rayon de 300 km
dangereux)
Dalle imperméable
pour les vl et zone de
VHU dépollués stockage ferré pour 80t 4000t
les transports ferrés
Déchets dangereux
Dalle imperméable
84 |/ semaine
VHU non dépollués pour les vl et zone de 40(20 vl +20 (8ovi+4 Toute la France
stockage ferré pour | transports ferrés) transports ferrés)
les transports ferrés P B -
Big bag double
Déchets ensachage dans
métalliques revétus batiment de 18t Bu tdr:r:: n;:’::gf: ét sdes
d'amiante découpage des P
transports ferrés
. \ Des VHU réceptionnés et
. Batteries En géobox sous abri . 30t 2000t 16/17/23/24/33/79/85/86/87
Autres déchets
dangereux
Dans des fOts ou
g&ﬁ:lslafc:iant . contenant étanche 16t 300t Des VHU réceptionnéds et
huiles é &rosols ! dans l'ancien local de 16/17/23/24/33/79/85/86/87
! 4 démontage des DEEE |

La liste des déchets regus est affichée a I‘entrée de l'instaliation. Cette liste mentionne, pour chaque
déchet recu, le code et le libellé du déchet au regard de la nomenclature définie & |‘article R. 541-8 du
code de |'environnement. Les déchets non listés ne sont pas admis sur le site.
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Linstallation est équipée d’'un moyen de pesée et chaque apport de déchets fait I'objet d’'un mesurage
préalablement 3 l'admission.

ARTICLE 1.2.5. - CONSISTANCE DES INSTALLATIONS AUTORISEES

L'établissement comprenant I'ensemble des installations classées et connexes, est organisé de la facon
suivante :
* un batiment administratif,
un batiment social,
un vestiaire,
un hangar & métaux,
un atelier de maintenance et réparation,
un atelier de chaudronnerie - soudure,
un batiment de démantélement des véhicules de transport ferrés,
vn local & batteries,
un local pour déchets dangereux,
deux ponts bascule,
un portique de détection de la radioactivité en entrée de site,
une unité de dépollution de VHU,
une unité de broyage lent de DEEE,
un prébroyeur 4 métaux,
un broyeur Lindeman,
une station & carburant,
une aire de lavage des véhicules,
de diverses plateforme en béton ou de casiers pour recevoir les différents déchets triés,
une plateforme pour les déchets métalliques en attente d’étre broyés,
un bassin de récupération des eaux pluviales mais aussi des eaux d’‘extinction incendie d‘un
volume de1500 m%,
* une ceinture de mur antibruit au nord et a l'est du site.

CHAPITRE 1.3 - CONFORMITE AU DOSSIER DE DEMANDE D'AUTORISATION
ARTICLE 1.8]1. - CONFORMITE

Les aménagements, installations, ouvrages et leurs annexes, objet du présent arrété, sont disposées,
aménagées et exploitées conformément aux plans et données techniques contenus dans les différents
dossiers déposés par I'exploitant. En tout état de cause, elles respectent par ailleurs les dispositions du
présent arrété, des arrétés complémentaires et les réglementations autres en vigueur,

CHAPITRE 1.4 - DUREE DE L'AUTORISATION
ARTICLE 1.4.1. - DUREE DE AUTORISATION

L'arrété d'autorisation cesse de produire effet lorsque l'installation n'a pas été mise en service ou
réalisée dans le délai de trois ans & compter de la notification du présent arrété, sauf cas de force
majeure ou de demande justifiée et acceptée de prorogation de délai conformément a l‘article
R.181-48 du code de I'environnement.

CHAPITRE 1.5 - GARANTIES FINANCIERES

ARTICLE 1.5.1. - OBJET DES GARANTIES FINANCIERES

Conformément au paragraphe IV de larticle R.516-2 du code de I'environnement, le montant des
garanties financiéres est établi conformément 2 I'arré&té ministériel du 31 mai 2012 et compte tenu des
opérations suivantes :
* mise en sécurité du site de I'installation en application des dispositions mentionnées aux articles
R.512-39-1 et R. 512-46-25 ;
* dans le cas d'une garantie additionnelle 2 constituer en application des dispositions dv VI de
I'article R.516-2, mesures de gestion de la pollution.des sols et des eaux souterraines.

10/58



ARTICLE 1.5.2. - MONTANT DES GARANTIES FINANCIERES
Le montant de référence des garanties financiéres a constituer est fixé 2 139 954 € TTC.

Il a été défini selon la méthode forfaitaire définie dans I'arrété ministériel du 31 mai 2012 en prenant en
compte un indice TPO1 de 117,5 (paru au JO du 16/01/2022} et un taux de TVA de 20 %.

Il est basé sur une quantité maximale de déchets pouvant &tre entreposés sur le site défini aux articles
1.2.3 et 5.1.9 du présent arrété. '

ARTICLE 1.5.3. - ETABLISSEMENT DES GARANTIES FINANCIERES

Dans les conditions prévues par le présent arrété, I'exploitant adresse au Préfet :

* le document attestant la constitution des garanties financiéres établie dans les formes prévues
par l'arrété ministériel du 31 juillet 2012 relatif aux modalités de constitution de garanties
financiéres prévues aux articles R.516-1 et suivants du code de I'environnement ;

* lavaleur datée du dernier indice public TPO1.

ARTICLE 1.54. - RENOUVELLEMENT DES GARANTIES FINANCIERES

Sauf dans le cas de constitution des garanties par consignation a la Caisse des dépbts et consignation, le
renouvellement des garanties financigres intervient au moins trois mois avant la date d'échéance du
document prévu 2 l"article 2.9.1.

Pour attester du renouvellement des garanties financiéres, |'exploitant adresse av Préfet, au moins trois
mois avant la date d'échéance, un nouveau document dans les formes prévues par |'arrété ministériel du
31 juillet 2012 relatif aux modalités de constitution de garanties financiéres prévues aux articles R.516-1 et
suivants du code de I'environnement.

ARTICLE 1.5.5. - ACTUALISATION DES GARANTIES FINANCIERES

L'exploitant est tenu d'actualiser le montant des garanties financiéres et en atteste auprés du Préfet dans
les cas suivants : :

* tous les cing ans au prorata de la variation de l'indice publié TPO1;
* sur une période au plus égale 2 cinq ans, lorsqu'il y a une augmentation supérieure & 15% de
l'indice TPO1, et ce dans les six mois qui suivent ces variations.

Sans préjudice des dispositions de I'article R.516-5-1 du code de I'environnement, |'exploitant est tenu
d'actualiser le montant des garanties financiéres et en atteste auprés du Préfet tous les 5 ans en
appliguant la méthode d'actualisation précisée 2 J'annexe Il de I’arrété ministériel du 31 mai 2012 modifié
au montant de référence pour la période considérée. L'exploitant transmet avec sa proposition la valeur
datée du dernier indice public TPO1 et la valeur du taux de TVA en vigueur 3 la date de la transmission.

ARTICLE 1.5.6. - MODIFICATION DU MONTANT DES GARANTIES FINANCIERES

L‘exploitant informe le préfet, dés qu’il en a connaissance, de tout changement de garant, de tout
changement de formes de garanties financiéres ou encore de toutes modifications des modalités de
constitution des garanties financidres, ainsi que de tout changement des conditions d’exploitation
conduvisant 4 une modification du montant des garanties financiéres.

ARTICLE 1.5.7. - ABSENCE DE GARANTIES FINANCIERES

Outre les sanctions rappelées a l'article L.516-1 du code de l'environnement, |'absence de garanties
financiéres peut entrainer la suspension du fonctionnement des installations classées visées au présent
arrété, aprés mise en oeuvre des modalités prévues & I'article L.171-8 de ce code. Conformément  I'article
L.171-9 du mé&me code, pendant la durée de la suspension, I'exploitant est tenu d'assurer a son personnel
le paiement des salaires, indemnités et rémunérations de toute nature auxquels il avait droit jusqu'alors.

ARTICLE 1.5.8. - APPEL DES GARANTIES FINANCIERES

Le Préfet appelle et met en ceuvre les garanties financiéres :

* soit en cas de non-exécution par I'exploitant des opérations mentionnées au |V de I'article R.516-2
du code de I'environnement, aprés intervention des mesures prévues au | de l'article L.171-8 du
méme code ;
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* soit en cas d'ouverture ou de prononcé d'une procédure de liquidation judiciaire & I'égard de
I'exploitant ;

+ soit en cas de disparition de I'exploitant personne morale par suite de sa liquidation amiable ou
du décés de I'exploitant personne physique.

Lorsque les garanties financiéres sont constituées dans les formes prévues au e) du point 1. de larticle
R.516-2, et que I'appel mentionné ci-dessus au présent article est demeuré infructueux, le préfet appelle
les garanties financiéres auprés de I'établissement de crédit, la société de financement, !'entreprise
d'assurance, la société de caution mutuelle ou le fonds de garantie ou la Caisse des dépbts et
consignations, garant de la personne morale ou physique mentionnée au e) susmentionné :
* soit en cas d'ouverture ou de prononcé d'une procédure de liquidation judiciaire 4 I'encontre du
garant personne physique ou morale mentionné av e) susmentionné ;
* soit en cas de disparition du garant personne morale par suite de sa liquidation amiable ou du
décés du garant personne physique mentionné au €) susmentionné ;
* soit en cas de notification de la recevabilité de la saisine de la commission de surendettement par
le garant personne physique ;
* soit en cas de défaillance du garant personne physique, ou du garant personne morale résultant
d'une sommation de payer suivie de refus ou demeurée sans effet pendant un délai d'vn mois &
compter de la signification de la sommation faite & celui-ci par le préfet.

ARTICLE 1.5.9. - LEVEE DE L'OBLIGATION DE GARANTIES FINANCIERES

L'obligation de garanties financiéres est levée a la cessation d‘exploitation des installations nécessitant la

mise en place des garanties financitres, et aprés que les travaux couverts par les garanties financiéres ont
été normalement réalisés,

Ce retour 2 une situation normale est constaté, dans le cadre de la procédure de cessation d'activité
prévue aux articles R.512-39-1 & R.512-39-3 et R.512-46-25 3 R.512-46-27 par l'inspection des installations
classées qui établit un procés-verbal constatant la réalisation des travaux,

L’'obligation de garanties financiéres est levée par arrété préfectoral apras consultation des maires des
communes intéressées.

En application de |'article R.516-5 du code de |‘'environnement, le préfet peut demander la réalisation, aux
frais de I'exploitant, d'une évaluation critique par un tiers expert des éléments techniques justifiant la
levée de I'obligation de garanties financiéres.

CHAPITRE 1.6 - MODIFICATIONS ET CESSATION D’ACTIVITE

ARTICLE 1.6.1. - MODIFICATION DU CHAMP DE LAUTORISATION

En application des articles L181-14 et R.181-45 du code de I‘environnement, le bénéficiaire de
I'autorisation peut demander une adaptation des prescriptions imposées par |'arrété. Le silence gardé sur
cette demande pendant plus de deux mois & compter de l'accusé de réception délivré par le préfet vaut
décision implicite de rejet.

Toute modification substantielle des activités, installations, ouvrages ou travaux qui relévent de
I'autorisation est soumise & la délivrance d'une, nouvelle autorisation, qu'elle intervienne avant la
réalisation du projet ou lors de sa mise en ceuvre ou de son exploitation.

Toute autre modification notable apportée au projet doit &tre portée 3 la connaissance du préfet, avant
sa réalisation, par le bénéficiaire de l'autorisation avec tous les éléments d'appréciation. S'il y a liev, le
préfet fixe des prescriptions complémentaires ou adapte I'autorisation dans les formes prévues & I'article
R.181-45.

ARTICLE 1.6.2. - MISE A JOUR DES ETUDES D'IMPACT ET DE DANGERS

Les études d’'impact et de dangers sont actualisées 3 |'occasion de toute modification substantielle telle
que prévue 2 l'article R.18146 du code de I'environnement. Ces compléments sont systématiquement
communiqués au Préfet qui pourra demander une analyse critique d'éléments du dossier justifiant des
vérifications particuligres, effectuée par un organisme extérieur expert dont le choix est soumis & son
approbation. Tous les frais engagés & cette occasion sont supportés par I'exploitant.
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ARTICLE 1.6.3. - EQUIPEMENTS ABANDONNES

Les égquipements abandonnés ne doivent pas &tre maintenus dans les installations. Toutefois, lorsgue leur
enlévement est incompatible avec les conditions immédiates d'exploitation, des dispositions matérielles
interdiront leur réutilisation afin de garantir leur mise en sécurité et la prévention des accidents.

ARTICLE 1.64. - TRANSFERT SUR UN AUTRE EMPLACEMENT

Tout transfert sur un autre emplacement des installations visées sous I'article 1.2.1 du présent arrété
nécessite une nouvelle demande d'autorisation ou d‘enregistrement ou déclaration.

Tout déplacement, 3 l'intérieur du site autorisé, des installations classées visées au présent arrété ou
toute implantation ( bureaux, réfectoire ...) de nature 3 modifier la cartographie des risques devront faire
I'objet du porter & connaissance prévu a I'article 1.6.1.

ARTICLE 1.6.5. - CHANGEMENT D'EXPLOITANT

En application des dispositions des articles L.181-15 et R.181-47 du code de !'environnement, lorsque le
bénéfice de I'autorisation est transféré 2 une autre personne, la demande de changement d'exploitant
est soumise & autorisation. Le nouvel exploitant adresse au préfet les documents établissant ses capacités
techniques et financiéres et I'acte attestant de la constitution de ses garanties financiéres.

'ARTICLE 1.6.6. - CESSATION D’ACTIVITE

Lorsqu'une installation classée est mise & !'arrét définitif, 'exploitant notifie au préfet la date de cet arrét
trois mois au moins avant celui-ci. .

La notification prévue ci-dessus indique les mesures prises ou prévues pour assurer, dés l'arrét de
I'exploitation, la mise en sécurité du site. Ces mesures comportent notamment :

* I'évacuation ou I'élimination des produits dangereux, et celle des déchets présents sur le site ;

¢ desinterdictions ou limitations d'accés au site ; _

* la suppression des risques d'incendie et d‘explosion H

* lasurveillance des effets de I'installation sur son environnement.

En outre, I'exploitant place le site de I'installation dans un état tel qu'il ne puisse porter atteinte aux
intéréts mentionnés & l'article L.511-1 et qu'il permette un usage futur du site déterminé selon le(s)
usage(s) prévu(s) au premier alinéa du présent article ou conformément 2 I'article R.512-39-2 du céde de
I'environnement.

La notification comporte en outre une évaluation de I'état de pollution du sol et des eaux souterraines
par les substances ou mélanges dangereux pertinents mentionnés 2 l'article 3 du réglement (CE)
n®1272/2008 du 16 décembre 2008 modifié relatif 4 la classification, & I'étiquetage et 3 I'emballage des

substances et des mélanges. Cette évaluation est fournie méme si I'arrét ne libtre pas du terrain
susceptible d'étre affecté a un nouvel usage.

En cas de pollution significative du sol ‘et des eaux souterraines, par des substances ou mélanges
mentionnés 2 Ialinéa ci-dessus, intervenue depuis |'établissement du rapport de base mentionné au 3° du
| de |'article R.515-59, I'exploitant propose également dans sa notification les mesures permettant la
remise du site dans |'état prévu i I'alinéa ci-dessous.

En tenant compte de la faisabilité technique des mesures envisagées, |'exploitant remet le site dans un
état au moins similaire & celui décrit dans le rapport de base.

CHAPITRE 1.7 - RESPECT DES AUTRES LEGISLATIONS ET REGLEMENTATIONS

ARTICLE 1.7.1. - RESPECT DES AUTRES LEGISLATIONS ET REALIMENTATIONS

Les dispositions de cet arrété préfectoral sont prises sans préjudice des autres législations et
réglementations applicables, et notamment le code minier, le code civil, le code de I'urbanisme, le code

du travail et le code général des collectivités territoriales, ainsi que la réglementation sur les équiperments
sous pression.

Les droits des tiers sont et demeurent expressément réservés.
La présente autorisation ne vaut pas permis de construire.
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TITRE 2 - GESTION DE L'ETABLISSEMENT

CHAPITRE 2.1 - EXPLOITATION DES INSTALLATIONS
ARTICLE 2.1.1. - OBJECTIFS GENERAUX

L'exploitant prend toutes les dispositions nécessaires dans la conception I'aménagement, I'entretien et
I'exploitation des installations pour :

+ limiter le prélévement et la consommation d'eauv ;-

» |imiter les émissions de polluants dans |'environnement ;

* respecter les valeurs limites d'émissions pour les substances polluantes définies ci-aprés ;

» |a gestion des effluents et déchets en fonction de leurs caractéristiques, ainsi que la réduction des
quantités rejetées ;

* prévenir en toutes circonstances, |'émission, la dissémination ou le déversement, chroniques ou
accidentels, directs ou indirects, de matiéres ou substances qui peuvent présenter des dangers ou
inconvénients pour la commodité de voisinage, pour la santé, la sécurité, la salubrité publiques,
pour l'agriculture, pour la protection de la nature, de I'environnement et des paysages, pour
I'utilisation rationnelle de I'énergie ainsi que pour la conservation des sites et des monuments ainsi
que des éiéments du patrimoine archéologique ; '

+ |imiter les risques incendies.

ARTICLE 2.1.2. - CONSIGNES D’EXPLOITATION

L'exploitant établit des consignes d'exploitation pour |'ensemble des installations comportant
explicitement les vérifications a effectuer, en conditions d’exploitation normale, en périodes de
démarrage, de dysfonctionnement ouv d'arrét momentané de fagon 2 permettre en toutes circonstances
le respect des dispositions du présent arrété.

L'exploitation se fait sous la surveillance de personnes nommément désignées par I'exploitant et ayant
une connaissance des dangers des produits stockés ou utilisés dans I'installation.

ARTICLE 21,3, - HORAIRES DE FONCTIONNEMENT DE L'ETABLISSEMENT
Le site fonctionnera duv lundi au vendredi de 07h00 & 20h00 et le samedi de 08h00 & 12h00 selon le détail
des horaires suivants :

* pour le broyeur & métaux :
o de 07h00 & 08h00 : démarrage,
o de 08h00 3 19h00 : fonctionnement par deux équipes,
o de19h00 & 20h00 : arrét et nettoyage.

* pour la cisaille : de 08h00 & 18h00. La maintenance sera faite urie fois par semaine.

* pour le petit broyeur 4 cible : de 08h00 4 18h00. La maintenance sera faite une fois par semaine.

* pour laligne lente de DEEE :
o de 07h00 & 08h00 : démarrage,
o de 08h00 & 19h00 : fonctionnement par deux équipes,
-o_ de19h00 & 20h00 : arrét et nettoyage. '

Aucune machine ne fonctionnera le samedi matin. Cette demi-journée sera consacrée 2 des activités de
bureau et la maintenance des équipements.

CHAPITRE 2.2 - RESERVES DE PRODUITS OU MATIERES CONSOMMABLES
ARTICLE 2.2.1. - RESERVES DE PRODUITS

L'établissement dispose de réserves suffisantes de produits ou matiéres consommables utilisés de
maniére courante ou occasionnelle pour assurer la protection de 'environnement tels que manches de
filtre, produits de neutralisation, liquides inhibiteurs, produits absorbants...

14/58



CHAPITRE 2.3 - INTEGRATION DANS LE PAYSAGE
ARTICLE 2.3.1. - PROPRETE

L'exploitant prend les dispositions appropriées qui permettent d'intégrer I'installation dans le paysage.
L'ensembie des installations est maintenu propre et entretenu en permanence.

L'exploitaint prend les mesures nécessaires afin d’'éviter la dispersion sur les voies publiques et les zones
environnantes de poussiéres, papiers, boues, déchets, ...

Des dispositifs d'arrosage, de lavage de roues ou autres sont mis en place en tant que de besoin,

ARTICLE 2.3.2, - ESTHETIQUE

Les abords de l'installation, placés sous le contréle de I'exploitant sont aménagés et maintenus en bon
état de propreté (peinture....). Les émissaires de rejet et leur périphérie font I'objet d'un soin particulier
{plantations, engazonnement,...).

CHAPITRE 2.4 - DANGER OU NUISANCE NON PREVENU
ARTICLE 2.4.1. - DANGER OU NUISANCE NON PREVENU

Tout danger ou nuisance non susceptible d’étre prévenu par les prescriptions du présent arrété est
immédiatement porté & la connaissance du Préfet par I'exploitant.

CHAPITRE 2.5 - INCIDENTS OU ACCIDENTS
ARTICLE 2,5.1. - DECLARATION ET RAPPORT

L'exploitant est tenu & déclarer dans les meilleurs délais & I'inspection des installations classées les
accidents ou incidents survenus du fait du fonctionnement de son installation qui sont de nature & porter
"atteinte aux intéréts mentionnés 3 |'article L.181-3 du code de I'environnement.

Un rapport d'accident ou, sur demande de I'inspection des installations classées, un rapport d'incident
est transmis par l'exploitant 2 l'inspection des installations classées, Il précise notamment les
-circonstances et les causes de I'accident ou de l'incident, les effets sur les personnes et I'environnement,

les mesures prises ou envisagées pour éviter un accident ou un incident similaire et pour en pallier les
effets & moyen ou long terme.

Ce rapport est transmis sous 15 jours a I'inspection des installations classées.

CHAPITRE 2.6 - PROGRAMME D'AUTO SURVEILLANCE

ARTICLE 2.6.1. - PRINCIPE ET OBJECTIFS DU PROGRAMME D'AUTO SURVEILLANCE

L'exploitant définit et met en ceuvre sous sa responsabilité un programme de surveillance de ses
émissions et de leurs effets dit programme d'auto surveillance. L'exploitant adapte et actualise la nature
et la fréquence de cette surveillance pour tenir compte des évolutions de ses installations, de leurs
performances par rapport aux obligations réglementaires et de leurs effets sur I'environnement.

Le programme de surveillance comporte a minima les substances, modalités et fréquences d'énalyses
définies aux chapitres respectifs du présent arrété.

ARTICLE 2.6.2. - MESURES COMPARATIVES

L'exploitant fait p}océder_ aux analyses, selon des procédures normalisées lorsqu'elles existent, par un
organisme accrédité ou agréé par le ministére chargé de I'inspection des installations classées pour les
parametres considérés.

Ces mesures sont réalisées sans préjudice des mesures de contrdle réalisées par linspection des
installations classées en application des dispositions des articles 1.514-5 et L.514-8 du code de
I'environnement. Conformément & ces articles, !'inspection des installations classées peut, & tout
moment, réaliser ou faire réaliser des prélévements d'effluents liquides ou gazeux, de déchets ou de sol et
des mesures de niveaux sonores. Les frais de prélévement et d'analyse sont 2 la charge de |'exploitant. Les
contrdles inopinés exécutés & la demande de l'inspection des installations classées peuvent, avec |'accord
de cette derniére, se substituer aux mesures comparatives.
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ARTICLE 2.6.3. - ANALYSE ET TRANSMISSION DES RESULTA'_I'S DE L'AUTO SURVEILLANCE

L'exploitant suit les résultats des mesures qu‘il réalise, les analyse et les interpréte. Il prend le cas échéant
les actions correctives appropriées lorsque des résultats font présager des risques ou inconvénients pour
‘I'environnement ou d'écart par rapport au respect des valeurs réglementaires relatives aux émissions de
ses installations ou de leurs effets sur 'environnement.

En particulier, lorsque la surveillance environnementale sur les eaux souterraines ou les sols fait apparaftre
une dérive par rapport & I'état initial de I'environnement, soit réalisé en application de I'article R.512-8 I
1° du code de I'environnement, soit reconstitué aux fins d'interprétation des résultats de surveillance,
I'exploitant met en ceuvre les actions de réduction complémentaires des émissions appropriées et met en

ceuvre, le cas échéant, un plan de gestion visant & rétablir la compatibilité entre les milieux impactés et
leurs usages.

Il informe le préfet et I'lnspectlon des installations classées du résultat de ses investigations et, le cas
échéant, des mesures prises ou envisagées.

Sans préjudice des dispositions de |article R.512-69 du code de I'environnement, 'exploitant établit avant
la fin de chaque année un rapport de synthése relatif aux résultats des mesures et analyses de l'année

écoulée. Ce rapport est tenu A la disposition permanente de l'inspection des installations classées
pendant une durée de 10 ans.

CHAPITRE 2.7 - BILANS PERIODIQUES

ARTICLE 2.71. - BILAN ENVIRONNEMENT ANNUEL

L'exploitant adresse au Préfet, au plus tard le 1* avril de chaque année, un ‘bilan annuel portant sur
I'année précédente conformément & I‘arrété ministériel du 31/01/2008 relatif au registre et 2 la
déclaration arinuelle des émissions et des transferts de polluants et des déchets:

* des utilisations d'eau ; le bilan fait apparaitre éventuellement les économies réalisées.

« de la masse annuelle des émissions de polluants, suivant un format fixé par le ministre chargé des
installations classées. La masse émise est la masse du polluant considéré émise sur I'ensemble du
site de maniére chronlque ou accidentelle, canalisée ou diffuse dans I'air, I'eau, et les sols, quel
qu'en soit le cheminement, ainsi que dans les déchets éliminés a |'extérieur de I'établissement. Ce
‘bilan concerne au minimum, d'aprés les éléments portés & la connaissance de l'inspection des
installations classées, les substances mentionnées au chapitre 4.

L'exploitant transmet dans le m&me délai par voie électronique 2 I'inspection des installations classées
une copie de cette déclaration suvivant un format fixé par le ministre chargé de l'inspection des
installations classées.

ARTICLEEZ.ZZ.- REEXAMEN DES PRESCRIPTIONS DE L'ARRETE D'AUTORISATION ET DOSSIER DE
REEXAMEN

Les prescriptions de l'arrété d’auvtorisation des installations sont réexaminées conformément aux
dispositions de Iarticle L.515-28 et des articles R.515-70 & R.515-73 du code de I'environnement. En vue de
ce réexamen, l'exploitant adresse av préfet les informations nécessaires, mentionnées & l'article L.515-29
du code de I'environnement, sous la forme d‘un dossier de réexamen, dont le contenu est fixé & l'article
R.515-72, dans les douze mois qui suivent la date de publication des décisions concernant les conclusions

sur les meilleures techniques disponibles relatives a la rubrique principale visée 2 ['article 1.2.1 du présent
arrété,

CHAPITRE 2.8 - RECAPITULATIF DES DOCUMENTS TENUS A LA DISPOSITION DE
L'INSPECTION

ARTICLE 2,81, - RECAPITULATIF DES DOCUMENTS TENUS A LA DISPOSITION DE L'INSPECTION

L'explmtant établit et tient a jour un dossier comportant les documents suivants :

le dossier de demande d'autorisation initial,

* lesplans tenus a jour, ,

* les récépissés de déclaration et les prescriptions générales, en cas d'installations soumises 3
déclaration non couvertes par un arrété d'autorisation,

* les arrétés préfectoraux associés aux enregistrements et les prescriptions générales ministérielles,
en cas d'installations soumises & enregistrement non couvertes par un arrété d'autorisation,

* les arrétés préfectoraux relatifs aux installations soumises & autorisation, pris en application de la
Iégislation relative aux installations classées pour la protection de I'environnement,
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* tous les documents, enregistrements, résultat_s de vérification et registres répertoriés dans le
présent arrété; ces documents peuvent &tre informatisés, mais dans ce cas des dispositions
doivent étre prises pour la sauvegarde des données.

Ce dossier est tenu 2 la disposition de I'inspection des installations classées sur le site durant 5 années au
minimum.

CHAPITRE 2.9 - RECAPITULATIF DES DOCUMENTS A TRANSMETTRE A

L'INSPECTION

ARTICLE 2.9.1. - RECAPITULATIF DES DOCUMENTS A TRANSMETTRE A L'INSPECTION
L’exploitant transmet 3 I'inspection les documents svivants :

Articles | Documents a transmettre ! Périodicités | échéances _ |
ARTICLE |Attestation de constitution de|Dans les 6 mois qui suivent la notification du
| 15.3 garanties financiéres présent arrété
| ARTICLE |Renouvellement des garanties | Trois mois avant la date d'échéance du
1.5.4 financiéres document prévu a {'article 1.5.3.
ARTICLE | Actualisation des garanties 3 mois avant la fin de la période (ou tous les 5

ans), ou avant 6 mois suivant une augmentation

155 |financidres de plus de 15% de Vindice TPOT

ABIT‘;?LE Modification des installations Avant la réalisation de la modification.
ARTICLE | changoment daxpotant Aant s changarment de Yeapiotart e sous
AI}E.%LE Cessation d'activité 3 mois avant |a date de cessation d’activité
i _ARTICLE Déclaration des accidents et|Sous 15 jours 3 l'inspection des installations
2,5.1 incidents classées aprés occurrence - '
AF;TSIELE Résultats d’autosurveillance Annuel

ARTICLES | Bilans et rapports annuels

2.7.1 +5.1.4.3 | Déclaration annuelle des émissions Annuelle (GEREP : site de télédéclaration)

Dans un délai de 12 mois & compter de la
ARTICLE publication au Journal Officiel de ['‘Union
\ 27.2 Réexamen [ED Européenne des décisions concernant les

conclusions sur les meilleures techniques
disponibles relatives a la rubrique principale

6.3 Autosurveillance des niveaux sonores Finstallation

L ARTICLE Un.an au maximum aprés la mise en service de .

TITRE 3 - PREVENTION DE LA POLLUTION ATMOSPHERIQUE

CHAPITRE 3.1 - CONCEPTION DES INSTALLATIONS
ARTICLE 31.1. - DISPOSITIONS GENERALES

L'exploitant prend toutes les dispositions nécessaires dans la conception, 'exploitation et I'entretien des
installations de maniére & limiter les émissions & I'atmosphére, y compris diffuses, notamment par la mise
en ceyvre de technologies propres, le développement de techniques de valorisation, la collecte sélective
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et le traitement des effluents en fonction de leurs caractéristiques et la réduction des quantités rejetées
en optimisant notamment |'efficacité énergétique.
Les installations de traitement devront &tre congues, exploitées et entretenues de maniére & réduire &

leur minimum les durées d'indisponibilité pendant lesquelles elles ne pourront assurer pleinement leur
fonction.

Les installations de traitement d’effluents gazeux doivent é&tre congues, exploitées et entretenues de
maniére ; ,

» &faire face aux variations de débit, température et composition des effluents,

* aréduire au minimum leur durée de dysfonctionnement et d’indisponibilité.

Si une indisponibilité est susceptible de conduire & un dépassement des valeurs limites imposées,
I'exploitant devra prendre les dispositions nécessaires pour réduire la pollution émise en réduisant ou en
arrétant les installations concernées.

Les consignes d'exploitation de I'ensemble des installations comportent explicitement les contr8les &
effectuer, en marche normale et 4 la suite d’un arrét pour travaux de modification ou d‘entretien, de
fagcon & permettre en toute circonstance le respect des dispositions du présent arrété.

Le brOlage & Iair libre est interdit & I'exclusion des essais incendie. Dans ce cas, les produits br0lés sont
identifiés en qualité et quantité.

ARTICLE 3.1.2. - POLLUTIONS ACCIDENTELLES

Les dispositions appropriées sont prises pour réduire la probabilité des émissions accidentelles et pour
que les rejets correspondants ne présentent pas de dangers pour la santé et la sécurité publique.

Les incidents ayant entrainé des rejets dans |'air non conformes ainsi que les causes de ces incidents et les
remédes apportés sont consignés dans un registre.

ARTICLE 31.3. - ODEURS

Les dispositions nécessaires sont prises pour que |'établissement ne soit pas & I‘origine de gaz odorants,
susceptibles d’incommaoder le voisinage, de nuire  la santé ou 2 la sécurité publique.

Les dispositions nécessaires sont prises pour éviter en toute circonstance l'apparition de conditions
d'anaérobie dans des bassins de stockage ou de traitement. Les bassins, canaux, stockage et traitement
des boues susceptibles d’émettre des odeurs sont couverts autant que possible et si besoin ventilés,

L'inspection des installations classées peut demander la réalisation d'une campagne d'évaluation de
I'impact olfactif de l'installation afin de permettre une meilleure prévention des nuisances.

ARTICLE 3.14. - VOIES DE CIRCULATION

Sans préjudice des réglements d’urbanisme, I'exploitant prend les dispositions nécessaires pour prévenir
les envols de poussigres et de matiéres diverses :
* les voies de circulation et aires de stationnement des véhicules sont aménagées (formes de pente,
revétement, etc.), et convenablement nettoyées,
* les véhicules sortant de l'installation n‘entrainent pas de dépét de poussiére ou de boue sur les
voies de circulation. Pour cela des dispositions telles que le lavage des roves des véhicules doivent
étre prévues en cas de besoin,

* les surfaces ol cela est possible sont engazonnées,
+ des écrans de végétation sont mis en place le cas échéant.

Des dispositions équivalentes peuvent &tre prises en lieu et place de celles-ci.

ARTICLE 3.1.5. - EMISSIONS DIFFUSES ET ENVOLS DE POUSSIERES

Les opérations de broyage sont réalisées de manire a limiter au maximum les envols de déchets.

Le stockage des produits en vrac est réalisé dans la mesure du possible dans des espaces fermés. A
défaut, des dispositions particuliéres tant au niveau de la conception et de la construction (implantation
en fonction du vent...) que de |I'exploitation sont mises en ceuvre.

Lorsque les stockages se font a I'air libre, il peut &tre nécessaire de prévoir I’humidification du stockage ou
la pulvérisation d’'additifs pour limiter les envols par temps sec.
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CHAPITRE 3.2 - CONDITIONS DE REJET ATMOSPHERIQUES
ARTICLE 8.2.1. - DISPOSITIONS GENERALES

Les points de rejet dans le milieu naturel doivent &tre en nombre aussi réduit que possible. Tout rejet non
prévu au présent chapitre ou non conforme & ses dispositions est interdit. La dilution des rejets
atmosphériques est interdite, sauf lorsqu’elle est nécessaire pour refroidir les effluents en vue de leur
traitement avant rejet (protection des filtres & manches...).

Les ouvrages de rejet doivent permettre une bonne diffusion dans le milieu récepteur.

Les rejets & I'atmospheére sont, dans toute la mesure du possible, collectés et évacués, aprés traitement
éventuel, par lintermédiaire de cheminées pour permettre une bonne diffusion des rejets.
L'emplacement de ces conduits est tel qu'il ne peut y avoir & aucun moment siphonnage des effluents
rejetés dans les conduits ou prises d'air avoisinant. La forme des conduits, notamment dans leur partie ia
plus proche du débouché a I'atmosphére, est congue de fagon & favoriser au maximum I‘ascension des
gaz ou des poussiéres dans l'atmosphére. La partie terminale de la cheminée peut comporter un
convergent réalisé suivant les régles de I'art lorsque la vitesse d'éjection est plus élevée que la vitesse
choisie pour les gaz dans ta cheminée. Les contours des conduits ne présentent pas de point anguleux et
la variation de la section des conduits au voisinage du débouché est continue et lente.

Les poussiéres, gaz polluants ou odeurs sont, dans la mesure du possible, captés 3 la source et canalisés,
sans préjudice des régles relatives a I'hygiéne et & la sécurité des travailleurs.

Les conduits d'évacuation des effluents atmosphériques nécessitant un suivi, dont les points de rejet sont
repris ci-aprés, doivent étre aménagés (plate-forme de mesure, orifices, fluides de fonctionnement,
emplacement des appareils, longueur droite pour ia mesure des particules) de maniére & permettre des
mesures représentatives des émissions de polluants & atmosphére. En particulier les dispositions des
normes NF 44-052 et EN 13284-1 sont respectées.

Ces points doivent étre aménagés de maniére & &tre aisément accessibles et permettre des interventions
en toute sécurité. Toutes les dispositions doivent également &tre prises pour faciliter: I'intervention
d’organismes extérieurs 4 la demande de I'inspection des installations classées.

Les incidents ayant entrainé le fonctionnement d‘une alarme et/ou Iarrét des installations ainsi que les
causes de ces incidents et les remédes apportés sont également consignés dans un registre.

ARTICLE 3.2.2. - CONDITIONS ET VALEURS LIMITES DANS LES REJETS ATMOSPHERIQUES

Les émissions atmosphériques canalisées portent sur les rejets suvivants :
» sortie de cheminée du dispositif de dépoussiérage du broyeur & métaux,
+ sortie du dispositif de dépoussiérage de I'unité de broyage de céble.

Les résultats des émissions atmosphériques canalisées sont associés 2 |a valeur haute du niveau d’émission
retenue dans le cadre du dossier de réexamen IED en appliquant la meilleure technique disponible
relative au BREF WT (traitement de déchets) paru le 17/08/2018.

Les rejets issus des installations doivent respecter les valeurs limites suivantes en concentration, les
volumes de gaz étant rapportés & des conditions normalisées de température (273 kelvins) et de pression
(107,3 kilopascals) aprés déduction de la vapeur d‘eau (gaz secs).

Les mesures sont effectuées en sortie de cheminée du dispositif de dépoussiérage du broyeur de métaux
et de |'unité de tri par granulométrie de résidus de broyats de cbles électriques.

Les parametres mesurés sont le débit et la concentration en poussiéres.
Ces mesures sont effectuées au moins une fois par semestre par un organisme extérieur,
Les efffuents gazeux respectent les valeurs limites suivantes :
* Broyeuradm X
o poussitres totales : 5 mg/Nm?,
*  Unité ar granulométrie de résidus de b bles électri
o poussiéres totales :

= si le flux horaire est inférieur 3 1 kg[h les gaz rejetés & I'atmosphére ne contiennent pas
plus de 5 mg/Nm?® de poussiéres ;

= si le flux horaire est supérieur & 1 kg/h, les gaz rejetés & I'atmosphére ne contiennent pas
plus de 2 mg/Nm® de poussiéres.

19/58



TITRE 4 - PROTECTION DES RESSOURCES EN EAUX ET DES MILIEUX
AQUATIQUES

L'implantation et le fonctionnement de linstallation est compatible avec les objectifs de qualité et de
quantité des eaux visés au 1V de |'article L.212-1 du code de I'environnement. Elle respecte les dispositions
du schéma directeur d'aménagement et de gestion des eaux (SDAGE) et du schéma d'aménagement et
de gestion des eaux (SAGE) 5'il existe.

La conception et I'exploitation de |installation permettent de hmlter la consommation d'eau et les flux
polluants.

CHAPITRE 4.1 - PRELEVEMENTS ET CONSOMMATIONS D’EAU

ARTICLE 4.1.1. - ORIGINE DES APPROVISIONNEMENTS EN EAU
L'exploitant prend toutes les dispositions nécessaires dans la conception et |'exploitation des installations
pour limiter les flux d'eav.

Les installations de prélévement d'eau de toutes origines sont munies de dispositifs de mesure
totalisateurs de la quantité d'eau prélevée.

Les prélévements d'eau dans le milieu qui ne s’aveérent pas liés & la lutte contre un incendie ou aux
exercices de secours, sont autorisés dans les quantités suivantes :

Nom de la masse d'eau ou de la |

Origine de la ressource
g commune du réseauv

Prélévement maximal

Réseau public Gond-Pontouvre J 1650 m¥fan

Le raccordement au réseau public de distribution d‘eau potable est équipé dun dispositif de
disconnexion évitant en toute circonstance le retour d’eau pouvant étre polluée.

- CHAPITRE 4.2 - COLLECTE DES EFFLUENTS LIQUIDES
ARTICLE 4.2.1. - DISPOSITIONS GENERALES

Tous les effluents aqueux sont canalisés. Tout rejet d'effluent liquide non prévu & {'article 4.3.1 ou non
conforme aux dispositions du chapitre 4.3 est interdit.

A I'exception des cas accidentels ol la sécurité des personnes ou des installations serait compromise, il
est interdit d'établir des liaisons directes entre les réseaux de collecte des effluents devant subir un
traitement ou &tre détruits et le milieu récepteur.

ARTICLE 4.2.2, - PLAN DES RESEAUX

Un schéma de tous les réseaux et un plan des égouts sont établis par I'exploitant, réguli¢rement mis &
Jour, notamment aprés chaque modification notable, et datés. lls sont tenus & la disposition de
I'inspection des installations classées ainsi que des services d'incendie et de secours.

Le plan des réseaux d'alimentation et de collecte fait notamment dpparaitre :

* l'origine et la distribution de I'eau d'alimentation,

* les dispositifs de protection de I'alimentation (bac de disconnexion, implantation des
disconnecteurs ou tout autre dispositif permettant un isolement avec la distribution alimentaire,
)

* |es secteurs collectés et les réseaux associés,

* les ouvrages de toutes sortes (vannes, compteurs...),

* les dispositifs de traitement (séparateurs a hydrocarbures et dispositifs associés) avec leurs points
de prélévement et les points de rejet des effluents aqueux.

ARTICLE 4.2.3. - ENTRETIEN ET SURVEILLANCE

Les réseaux de collecte des effluents sont congus et aménagés de maniére 3 &tre curables, étanches et

résister dans le temps aux actions physiques et chimiques des effluents ou produits susceptibles d'y
transiter.

L'exploitant s'assure par des contréles appropriés et préventifs de leur bon état et de leur étanchéité.
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Les différentes canalisations et tuyauteries accessibles sont repérées conformément aux régles en
vigueur.

Les canalisations de transport de substances et préparations dangereuses 2 l'intérieur de I'établissement
sont aériennes.

ARTICLE 4.2.4. - PROTECTION DES RESEAUX INTERNES A L'/ETABLISSEMENT

Les effluents aqueux rejetés par les installations ne sont pas susceptibles de dégrader les réseaux d'égouts

ou de dégager des produits toxiques ou inflammables dans ces égouts, éventuellement par mélange avec
‘d'autres effluents.

ARTICLE 4.2.5. - ISOLEMENT AVEC LES MILIEUX

Un syst&me permet I'isolement des réseaux d’assainissement de |'établissement par rapport 2 I'extérieur.
Ces dispositifs sont maintenus en état de marche, signalés et actionnables en toute circonstance
localement etfou a partir d'un poste de commande. Leur entretien préventif et leur mise en
fonctionnement sont définis par consigne.

CHAPITRE 4.3 - TYPES D’EFFLUENTS, LEURS OUVRAGES D’EPURATION ET LEURS
CARACTERISTIQUES DE REJET AU MILIEU

ARTICLE 4.3.1. - IDENTIFICATION DES EFFLUENTS

L'exploitant est en mesure de distinguer les différentes catégories d'effluents suivants :
* les eaux pluviales susceptibles d’étre polluées (notamment celles collectées dans le bassin de
confinement) ;
* les eaux polluées lors d‘un accident ou d‘un incendie {y compris les eaux utilisées pour
I'extinction);
* les eaux domestiques : les eaux vannes, les eaux des lavabos et douches, les eaux de cantine.

ARTICLE 4.3.2. - COLLECTE DES EFFLUENTS

Les effluents pollués ne contiennent pas de substances de nature & géner.le bon fonctionnement des
ouvrages de traitement.

La dilution des effluents est interdite. En aucun cas elle ne doit constituer un moyen de respecter les
valeurs seuvils de rejets fixées par le présent arrété. Il est interdit d'abaisser les concentrations en
substances polluantes des rejets par simples dilutions autres que celles résultant du rassembléement des

effluents normaux de I'établissement ou celles nécessaires 3 la bonne marche des installations de
traitement,

Les rejets directs ou indirects d’effluents dans la (les) nappe(s) d'eaux souterraines ou vers les milieux de
surface non visés par le présent arrété sont interdits.

ARTICLE 4.3.3. - GESTION DES OUVRAGES : CONCEPTION, DYSFONCTIONNEMENT

La conception et la performance des installations de traitement (ou de pré-traitement) des effluents
aqueux permettent de respecter les valeurs limites imposées au rejet par le présent arrété.

Elles sont entretenues, exploitées et surveillées de manidre A réduire au minimum les durées
d'indisponibilit¢ ou & faire face aux variations des caractéristiques des effluents bruts (débit,
température, composition...) y compris & I'occasion du démarrage ou d'arrét des installations.

Si une indisponibilité ou un dysfonctionnement des installations de traitement est susceptible de
condvire a2 un dépassement des valeurs limites imposées par le présent arrété, I'exploitant prend les
dispositions nécessaires pour réduire la pollution émise en limitant ou en arr&tant si besoin les
fonctionnements concernés.

Les dispositions nécessaires doivent &tre prises pour limiter les odeurs provenant du traitement des
effluents ou dans les canaux a ciel ouvert (conditions anaérobies notamment),

ARTICLE 4.34. - ENTRETIEN ET CONDUITE DES INSTALLATIONS DE TRAITEMENT

Les principaux paramétres permettant de s'assurer de la bonne marche des installations de traitement
des eaux polluées sont mesurés périodiguement et portés sur un registre.
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La conduite des installations est confiée A un personnel compétent disposant d'une formation initiale et
continue.

Un registre spécial est tenu sur lequel sont notés les incidents de fonctionnement des dispositifs de
collecte, de traitement, de recyclage ou de rejet des eaux, les dispositions prises pour y remédier et les
résultats des mesures et contrdles de la qualité des rejets auxquels il a été procédé.

Les eaux pluviales susceptibles d'étre polluées, notamment par ruissellement sur des aires de
stationnement, de chargement et déchargement, sont collectées par un réseau spécifique et traitées par
un ou plusieurs dispositifs de traitement adéquat permettant de traiter les polluants en présence.

Ces dispositifs de traitement sont conformes aux normes en vigueur. lls sont nettoyés par une société
habilitée lorsque le volume des boues atteint 2/3 de la hauteur utile de I'équipement et dans tous les cas
au moins une fois par an. Ce nettoyage consiste en la vidange des hydrocarbures et des boues, et en la
vérification du bon fonctionnement de I'obturateur.

Les fiches de suivi du nettoyage des décanteurs-séparateurs d'hydrocarbures, I'attestation de conformité
3 la norme en vigueur ainsi que les bordereaux de traitement des déchets détruits ou retraités sont tenus
a la disposition de I'inspection des installations classées.

ARTICLE 4.3.5. - LOCALISATION DES POINTS DE REJET

Les réseaux de collecte des effluents générés par I'établissement aboutissent au(x) point(s) de rejet qui
présente(nt) les caractéristiques suvivantes : '

Point de rejet vers le milieu récepteur

codifié par le présent arrété N*EU1

Eaux domestiques : sanitaires, lavage

Nature des effluents véhicules/grues/bennes et eaux ringage filtrée & Spm
provenant de |la décontamination amiante

Débit maximal 506 m®/an

Exutoire du rejet Réseau des eaux usées de la collectivité

Traitement avant rejet Aucun

tMr::: :m;‘::té':lli eﬁ;‘:’:pteur ou Station de Station d'épuration urbaine de Gond-Pontouvre
Autorisation et convention spéciales de déversement de

Conditions de raccordement

| mai 2011 mise & jour en mai 2020

Point de rejet vers le miliev récept;:r
codiflé par le présent arrété

Eoordonnées ou autre repérage
cartographique (Lambert Il étendu)

N°EP 38

X =431,954-Y 2076,996

| Eaux de ruissellement des toitures, des surfaces

Nature des effluents imperméabilisées du site.et d'arrosage automatique du
broyeur

Débit maximal horaire d'eaux pluviales 8 427,60 m¥fh

Volume maximum pour le broyeur 300 m*fan

Exutoire du rejet Milieu naturel - Ruisseau de la Font Noire

Traitement avant rejet Débourbeur-déshuileur

Conditions de raccordement Cet arrété préfectoral

ARTICLE 4,3.6. - CONCEPTION, AMENAGEMENT ET EQUIPEMENT DES OUVRAGES DE REJET

Articie 4.3.6.1. - Conception
Rejet dans le milleu naturel
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Les dispositifs de rejet des effluents liquides sont aménagés de manigre 3 réduire autant que possible la
perturbation apportée au milieu récepteur, aux abords du point de rejet, en fonction de I'utilisation de
I'eav & proximité immédiate et a I'aval de celuii,

Ils doivent, en outre, permettre une bonne diffusion des effluents dans le milieu récepteur..

Rejet dans une station collective

Les dispositions du présent arrété s'appliquent sans préjudice de I'autorisation délivrée par la collectivité
a laquelle appartient le réseau public et 'ouvrage de traitement collectif, en application de I'article
L.1331-10 du code de la santé publique. Cette autorisation est transmise par I'exploitant au Préfet.

Article 4.3.6.2. - Aménagement
Article 4.3.6.2.1 - Aménagement des points de prélévements

Sur chaque ouvrage de rejet d'effluents liquides est prévu un point de prélévement d'échantillons et des
points de mesure (débit, température, concentration en polluant, ...).

Ces points sont aménagés de maniére 3 &tre aisément accessibles et permettre des interventions en
toute sécurité. Toutes les dispositions doivent également &tre prises pour faciliter les interventions
d'organismes extérieurs & la demande de I'inspection des installations classées.

Les agents des services publics, notamment ceux chargés de la Police des eaux, doivent avoir libre accés
aux dispositifs de prélévement qui équipent les ouvrages de rejet vers le milieu récepteur.

Article 4.3.6.2.2 - Section de mesure

Ces points sont Implantés dans une section dont les caractéristiques {rectitude de la conduite & I'amont,
qualité des parois, régime d'écoulement) permettent de réaliser des mesures représentatives de maniére
a ce que la vitesse n'y soit pas sensiblement ralentie par des sevils ou obstacles situés 2 I'aval et que
I'effluent soit suffisamment homogéne.

ARTICLE 4.8.7. - CARACTERISTIQUES GENERALES DE L'ENSEMBLE DES REJETS

Les effluents rejetés doivent &tre exempts :
* de matiéres flottantes,
* de produits susceptibles de dégager, en égout ou dans le milieu naturel, directement ou
indirectement, des gaz ou vapeurs toxiques, inflammables ou odorantes,
* de tout produit susceptible de nuire & la conservation des ouvrages, ainsi que des matiéres
déposables ou précipitables qui, directement ou indirectement, sont susceptibles d'entraver le
bon fonctionnement des ouvrages.

Les effluents doivent également respecter les caractéristiques suivantes :
* température : 30 °C, ,
* pH :compris entre 5,5 et 8,5 (ou 8,5 s'il y a neutralisation alcaline),
* couleur : modification de la coloration du milieu récepteur mesurée en un point représentatif de
la zone de mélange inférieure & 100 mg Pt/l.

ARTICLE4.3.8.- GESTION DES EAUX POLLUEES ET DES EAUX RESIDUAIRES INTERNES A
L'ETABLISSEMENT

Les réseaux de collecte sont congus pour évacuer séparément chacune des diverses catégories d'eaux
polluées issues des activités ou sortant des ouvrages d’épuration interne vers les traitements appropriés
avant d’étre évacuées vers le milieu récepteur autorisé a les recevoir.
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ARTICLE 4.3.9, - VALEURS LIMITES D’EMISSION DES EAUX RESIDUAIRES AVANT REJET DANS LE MILIEU
NATUREL OU DANS UNE STATION D’EPURATION COLLECTIVE

Article 4.3.9.1. - Rejets dans une station d’épuration collective

'L'exploitant est tenu de respecter, avant rejet des eaux résiduaires dans le milieu récepteur considéré, les
valeurs limites en concentration et flux ci-dessous définies.
Référence du rejet vers le milieu récepteur: N EU1

Paramétr_es _ Valeurs rn_axlmales o
Température Au plus égale & 30°C
- 5,5 2 8,5 (exceptionnellement 9,5 en cas de
PH neutralisation alcaline)
ﬂydrocarbures L 10 Lngll
Article 4.3.9.2. - Rejets dans le milleu naturel
Référence du rejet vers le milieu récepteur : N° EP 3
Paramétres - Valeurs maximales
. pH ' 55485 -
MES ' 60 mg/l
-  DCoOM® - - 180 mg/l
COT (Carbone Organique Total) @ | 60 mg/l
[ DBOs 100 mgj!
Hydrocarbures | 10 mgfi
- [ Arsenic_(As)_ 0,05 mg/l -
Cadmium(Cd) 0,05 mg/|
~ Chrome (Crs - _':_ - 0,15 mgy/l o =
Métaux et métalloides | Cuivre (Cu) - 05 mg/|
Nickel (Ni) 0,5 mg/l
Plomb (Pb) T o3mgl
Zine (Zn) ' 2 mg/!
Mercure (ng | 5 pg/l -

M sur effluent décanté
@ |e NEA-MTD applicable est soit celul pour la DCO, soit celui pour le COT

ARTICLE 4.3.10. - EAUX PLUVIALES SUSCEPTIBLES D’'ETRE POLLUEES

Les eaux pluviales polluées et collectées dans les installations sont éliminées vers les filidres de traitement
des déchets appropriées. En |'absence de pollution préalablement caractérisée, elles pourront étre
évacuées vers le milieu récepteur dans les limites autorisées par le présent arrété.

Il est interdit d'établir des liaisons directes entre les réseaux de collecte des eaux pluviales et les réseaux
de collecte des effluents pollués ou susceptibles d'étre pollués.

ARTICLE 4.3.11. - VALEURS LIMITES D’EMISSION DES EAUX DOMESTIQUES
Les eaux domestiques sont traitées et évacuées conformément aux réglements en vigueur.
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CHAPITRE 4.4 - AUTOSURVEILLANCE DES REJETS, PRELEVEMENTS ET EAUX’
SOUTERRAINES

Article 4.4.1, - FREQUENCES ET MODALITES DE L'AUTO SURVEILLANCE DE LA QUALITE DES REJETS
AQUEUX

Par défaut, les méthodes d'analyse sont celles définies par I‘arrété du 7 juillet 2009 relatif aux modalités
d'analyse dans I'air et dans I'eau dans les ICPE et aux normes de référence.

Les mesures mentionnées 2 |'article 2.6.2 pour les parametres mentionnés & I'article 4.3.9.2 sont réalisées
selon la fréquence minimale suivante :

Paramétre Fréquence

MES

DCO

COoT

DBOs
Hydrocarbures totaux mensuelle

mensuelle ™

Arsenic

Cadmium

Chrome

Cuivre

mensuelle @
Mercure

Nickel
Plomb
Zinc

™ Ja surveillance porte soit sur ie COT soit sur le DCO. Le paramétre COT est préférable car sa surveillance
' n‘implique pas I'vtilisation de composés trés toxique.

@ en cas de rejet indirect dans une masse d'eau réceptrice, la fréquence de surveillance peut &tre réduite
si 'unité de traitement des « effluents aqueux » en aval réduit les concentrations des polluants concernés.

En cas d’absence de pluie dans le mois et donc de rejet, les mesures se feront lors des fejets suivants,

ARTICLE 44.2. - FREQUENCES ET MODALITES DE L'AUTO SURVEILLANCE DE LA QUALITE DES EAUX
SOUTERRAINES

Le site est équipé de 3 piézométres :

Coorflonnées Lambert 11

X Y
PZ1 (limite Nord du site) 431,996 ' 2 077,052
PZ2 (iimite Sud du site) 431,168 2 077,016

PZ3 (limite Nord-Est du site) 4327147 2 077,018
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Les paramétres analysés sont :

Paramdtres Valeur limite Fréguence

Niveaux piézométres m
Température (T°) " °C
o |
| Dco . mgio2
| Hydrocarbures Totaux (HCT) -
L= m p_ |
=5 Fee - mg/l
PCT"
BTEX
COHV
Conductivité | pS/em
Aluminium (Al) |
Arsenic (As)
Cadmium (Cd)
Chrome (Cr)
Cuivre (Cu) mg/l
Fer (Fe)
Nickel (Ni)

Plomb (Pb)
Zinc (Zn)

Pas de valeur seuil Semestrielle
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Niveaux piézomatres ' m

Paramétres | \;aleur Ii_mi_te | Fréquence

Température (T°) °C
pH
DCO mg/l 02

- Hy_drocarbures Totaux (HCT)

HAP
PCB
PCT
BTEX
COHV
Conductivité = m ——  Pas de valeur seuil Semestrielle
Aluminium (Al) |
Arsenic (As)
Cadmium (c_:d;
Chrome (Cr)
Culvre (Cu) | mg/
_Far (_Fe) .
Nickel (NI)
Plomb (Pb)
Zinc (Zn)

Les échantillons seront prélevés, manipulés, conservés et les parametres analysés, selon des méthodes
normalisées.

TITRE S - DECHETS

'CHAPITRE 5.1 - PRINCIPES DE GESTION

ARTICLE 5.1.1. - LIMITATION DE LA PRODUCTION DE DECHETS

L'exploitant prend toutes les dispositions nécessaires dans la conception, I'aménagement, et
I'exploitation de ses installations pour:

1.

en priorité, prévenir et rédvuire la production et la nocivité des déchets, notamment en agissant
sur la conception, la fabrication et la distribution des substances et produits et en favorisant le
réemplol, diminuer les incidences globales de I'utilisation des ressources et améliorer |'efficacité
de leur utilisation ;
assurer une bonne gestion des déchets de son entreprise en privilégiant, dans I'ordre :

a) la préparation en vue de la réutilisation ;

b} le recyclage ;

¢) toute autre valorisation, notamment |a valorisation énergétique ;

d) I'élimination ;
d'assurer que la gestion des déchets se fait sans mettre en danger la santé humaine et sans nuire &
I'environnement, notamment sans créer de risque pour I'eau, I'air, le sol, la faune ou la flore, sans
provoquer de nuisances sonores ou olfactives et sans porter atteinte aux paysages et aux sites
présentant un intérét particulier ; )
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4, d'organiser le transport des déchets et de le limiter en distance et en volume selon un principe de
proximité ;

5. d'assurer l'information du public sur les effets pour I'environnement et la santé publique des
opérations de production et de gestion, des déchets, sous réserve des régles de confidentialité
prévues par la loi, ainsi que sur les mesures destinées a en prévenir ou & en compenser les effets
préjudiciables ;

6. d'assurer, notamment par le biais de la planification relative aux déchets, le respect du principe

d'autosuffisance ; )

de contribuer & la transition vers une économie circulaire ;

d'économiser les ressources épuisables et d'améliorer |'efficacité de I'utilisation des ressources ;

de retirer, avant ou pendant la valorisation, les substances dangereuses, les mélanges et les

composants de déchets dangereux lorsque cela est nécessaire au respect des dispositions
mentionnées aux 2° et 3° du présent paragraphe. '

Cet ordre de priorité peut &tre modifié si cela se justifie compte tenu des effets sur I'environnement et la
santé humaine, et des conditions techniques et économiques. L'exploitant tient alors les justifications
nécessaires a disposition de l'inspection des installations classées.

0o~

ARTICLE 5.1.2. - SEPARATION DES DECHETS

L'exploitant effectue 2 l'intérieur de son établissement la séparation des déchets {(dangereux ou non) de
facon & assurer leur orientation dans les filiéres autorisées adaptées a leur nature et a leur dangerosité.

Les déchets doivent é&tre classés selon la liste unique de déchets prévue 2 l'article R.541-7 du code de
I'environnement. Les déchets dangereux sont définis par Iarticle R.541-8 du code de l'environnement.

Les huiles usagées sont gérées conformément aux articles R. 543-3 3 R. 543-15 et R. 543-40 dv code de
I'environnement. Dans 'attente de leur ramassage, elles sont stockées dans des réservoirs étanches et
dans des conditions de séparation satisfaisantes, évitant notarnment les mélanges avec de I'eau ou tout
autre déchet non huileux ou contaminé par des PCB. .

Les déchets d’emballages industriels sont gérés dans les conditions des articles R. 43-66 & R. 543-72 du
code de I'environnement,

Les piles et accumulateurs usagés sont gérés conformément aux dispositions de |'article R. 543-131 du
code de I'environnement.

Les pneumatiques usagés sont gérés conformément aux dispositions de l'article R. 543-137 & R. 543-151 du
code de I'environnement ; ils sont remis & des opérateurs agréés (collecteurs ou exploitants d’installations
d’élimination) ou aux professionnels qui utilisent ces déchets pour des travaux publics, de remblaiement,
de génie civil ou pour I'ensilage.

Les déchets d'équipements électriques et électroniques sont enlevés et traités selon les dispositions des
articles R, 543-195 2 R, 543-201 du code de |'environnement,

Les déchets amiantés sont doublement ensachés et envoyés en installation de stockage de déchets

dangereux {ISDD) agréé. Un certificat d'acceptation préalable (CAP) de I'ISDD et un bordereau de suivi de
déchets de I'amiante (BSDA) accompagnent chaque lot jusqu’a son élimination finale.

ARTICLE 2.1.3. - CONCEPTION ET EXPLOITATION DES INSTALLATIONS D'ENTREPOSAGE INTERNES DES
DECHETS

Les quantités maximales entreposées sur site doivent &tre en cohérence avec les quantités indiquées pour
les garanties financiéres (article 1.5.2).

Les déchets produits, entreposés dans I'établissement, avant leur orientation dans une filitre adaptée, le
sont dans des conditions ne présentant pas de risques de pollution (prévention d‘un lessivage par des
eaux météoriques, d'vune pollution des eaux superficielles et souterraines, des envols et des odeurs) pour
les populations avoisinantes et I‘environnement.

En particulier, les aires d’entreposage de déchets susceptibles de contenir des produits pollvants sont
réalisées sur des aires étanches et aménagées pour la récupération des éventuels liquides épandus et des
eaux météoriques souillées.

En tout état de cause, la durée du stockage temporaire des déchets destinés 4 &tre éliminés ne dépasse
pas un an, et celle des déchets destinés & &tre valorisés ne dépasse pas trois ans.

L'évacuation ou le traitement des déchets entreposés doit &tre faite régulitrement et aussi souvent que
nécessaire, de facon a limiter I'importance et la durée des stockages temporaires.

La quantité de déchets entreposés sur le site ne dépasse pas les quantités mentionnées 2 |'article 1.2.3.
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ARTICLE 51.4. - GESTION INTERNE DES DECHETS

Article 5.14.1. - Modalités d’admission sur le site

Pour étre admis sur le site, les déchets doivent satisfaire soit 2 une information préalable pour les déchets
non dangereux, soit & la procédure d‘acceptation préalable pour les déchets dangereux.

L'information préalable fournie par le producteur contient les éléments nécessaires & la caractérisation
de base du déchet ainsi qu'au besoin, les précautions supplémentaires & prendre av niveau de
I'établissement lors de la réception et du stockage ainsi que lors du transport ou de
I"élimination/valorisation.

Avant tout apport de déchets dangereux, I'exploitant établit avec le producteur ou le détenteur du
déchet un certificat d'acceptation préalable formalisé par écrit. Ce certificat contient les éléments de
Finformation préalable, le type d’activité du producteur et de I'atelier dont est issu le déchet, le
processus d‘obtention du déchet, le conditionnement, les quantités prévisionnelles annuelles ainsi que la
destination finale prévue pour le déchet aprés regroupement sur le site. Le certificat d‘acceptation
préalable est conservé pendant au moins 5 ans.

A l'arrivée sur le site, les déchets font I'objet d'un contrdle visuel pour s’assurer de la conformité 2
I'information ou 2 'acceptation préalable ainsi que d'un contréle de radioactivité prévu 2 I'article 7.7.1. lis
sont égalermnent pesés sur un instrument de pesage entretenu et périodiquement vérifié.

Article 5.14.2. - Modalités de refus

Une procédure d'urgence doit étre établie et faire I'objet d’une consigne d’exploitation écrite en cas
d'identification de déchets non admissibles au sein de l‘installation. Cette consigne” doit prévoir
Vinformation du producteur de déchet, le retour immédiat du déchet vers ledit producteur ou

I'expédition vers un centre de traitement autorisé, et |'information de l'inspection des installations
classées.

En cas d'|mposs|b|I|té de procéder au retour immeédiat du déchet, des mesures seront prises pour un
stockage provisoire, limité dans le temps et dans de bonnes conditions environnementales.

Article 51.4.3. - Autosurveillance des déchets

Pour les déchets non dangereux, chaque entrée et sortie fait I'objet d'un enregistrement selon les
prescriptions de I'arré&té ministériel du 29/02/2012 fixant le contenu des registres (déchets) mentionnés
aux articles R.541-43 et R.541-46 du code de l'environnement. |l est systématiquement établi un
bordereau de réception.

‘Les registres ol sont mentionnées ces données sont tenus a la disposition de I'inspecteur des installations
classées.

Pour les déchets dangereux tels que définis par I'article R.541-8 du code de I'environnement, I'exploitant
tient & jour un registre dont le contenu est mentionné dans I'arrété ministériel du 29/02/2012 fixant le
contenu des registres (déchets) mentionnés aux articles R.541-43 et R.541-46 du code de I'environnement.

Les informations contenues dans les registres tenus par l‘exploitant permettent d'assurer la tracabilité
entre les déchets entrants et les déchets sortants.

Les registres peuvent &8tre contenus dans un document papier ou informatique. Il est conservé pendant
au moins trois ans et tenu 4 la disposition des autorités compétentes.

L'exploitant déclare chaque année au ministre en charge des installations classées.les déchets dangereux
et noh dangereux conformément a I'arrété du 31 janvier 2008 modifié relatif au registre et & la déclaration
annvelle des émissions polluantes et des déchets.

Ces registres sont conservés au moins pendant 5 ans.

ARTICLE 5:1.5. - DECHETS TRAITES OU ELIMINES A L'EXTERIEUR DE L'ETABLISSEMENT
L’exploitant oriente les déchets produits dans des fili¢res propres & garantir les intéréts visés A l'article
L.511-1 et L.541-1 du code de V'environnement.

Il s'assure que la personne & qui il remet les déchets est autorisée a les prendre en charge et que les
installations destinataires des déchets sont régulidrement autorisées a cet effet.

Il fait en sorte de limiter le transport des déchets en distance et en volume.
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ARTICLE 5.1.6. - DECHETS TRAITES OU ELIMINES A L'INTERIEUR DE L'ETABLISSEMENT

A I'exception des installations spécifiquement autorisées, tout traitement de déchets dans I'enceinte de
I'établissement est interdit.

Le mélange de déchets dangereux de catégories différentes, le mélange de déchets dangereux avec des

déchets non dangereux et le mélange de déchets dangereux avec des substances, matiéres ou produits
qui ne sont pas des déchets sont interdits.

ARTICLE 5.1.7. - TRANSPORT

L'exploitant tient un registre chronologique ol sont consignés tous les déchets sortant. Le contenu
minimal des informations du registre est fixé en référence & I'arrété du 29 février 2012 fixant le contenu
des registres mentionnés aux articles R.541-43 et R.541-46 du code de I'environnement.

Chaque lot de déchets dangereux expédié vers I'extérieur est accompagné du bordereau de suivi défini a
I'article R.541-45 du code de 'environnement.

Les opérations de transport de déchets (dangereux ou non) respectent les dispositions des articles R.541-
49 3 R.541-63 et R.541-79 du code de I'environnement relatifs & la collecte, au transport, au négoce et au
courtage de déchets. La liste mise & jour des transporteurs utilisés par F'exploitant, est tenue & la
disposition de I'inspection des installations classées.

L'importation ou l'exportation de déchets (dangereux ou non) ne peut étre réalisée qu'aprés accord des
auvtorités compétentes en application du réglement (CE) n° 1013/2006 du Parlement européen et du
Conseil du 14 juin 2006 concernant les transferts de déchets.

L'ensemble des documents démontrant |'accomplissement des formalités du présent article est tenu a la
disposition de linspection des installations classées.
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ARTICLE 5.1.8. - DECHETS ADMISSIBLES

Les déchets admissibles sont les svivants :

Type de déchets

Nature des déchets

VHU dépollués

Petits appareils ménagers (PAM)

Grands éiectroménagers hors froid (GEMH)

Métaux ferreux et non ferreux

Déchets non dangereux

Cébles

Déchets verts

Bois

Papiers, cartons

Gravats

Verre

VHU non dépollués (dont wagons amiantés}

batteries

Huiles, carburants, liquides de freins et de refroidissement

Filtres & huile et & gasoil R

Ecrans

Grands électroménagers froid (GM) et fluides frigorigénes

Lampes et tubes fluorescent

Déchets dangereux

Aérosols, peintures

Vernis, colies, solvants

Condensateurs

Huiles contenant des PCB

Piles et accumulateurs

Piteux

Matériaux et emi:allages souillées

ARTICLE 5..9. - DECHETS PRODUITS PAR L'ETABLISSEMENT
Les principaux déchets générés par le fonctionnement normal des installations sont les suivantes :

Type de déchets

Déchets non dangereux

Déchets dangereux

Nature des déchets

Ordures ménagéres Résiduelles (OMR)

Papiers propres ou usagés

Films plastiques

Piles

Ampoules et néons hors d'usage

Toners et cartouches d'impression usagés

Boues séparateurs 4 hydrocarbures

Chiffons d’essuyage et vétements de protection souillés |

EPI amiantés et filtres & air amiantés

-
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CHAPITRE 5.2 - ACTIVITE DE DEMONTAGE ET DE DEPOLLUTION DE VEHICULES HORS
D’USAGE

ARTICLE 5.2.1. - CONDITIONS D’EXPLOITATION

Toute activité de démontage est effectuée sur la zone de dépollution et de démontage des VHU.

Les emplacements affectés au démontage et 3 I'entreposage des moteurs, des pidces susceptibles de
contenir des fluides, des piéces métalliques enduites de graisses, des huiles, produits pétroliers, produits
chimiques divers sont revétus de surfaces imperméables avec dispositif de rétention. Les pikces
graisseuses sont entreposées dans des lieux couverts.

Les emplacements utilisés pour le dépdt des véhicules hors d'usage sont aménagés de fagon a empécher
toute pénétration dans le sol des différents liquides que ces véhicules peuvent contenir.

Les batteries, les filtres et les condensateurs contenant des polychlorobiphényls (PCB) et des
polychloroterphényles (PCT) sont entreposés dans des conteneurs appropriés.

Les fluides extraits des véhicules hors d'usage (carburants, huiles de carter, huiles de boites de vitesse,
huiles de transmission, huiles hydrauvlique, liquide de refroidissement, antigel et de freins, acide de
batteries, fluides de circuits d‘air conditionné et tout autre fluide contenu dans les véhicules hors d'usage)
sont entreposés dans des réservoirs appropriés dans des lieux dotés d'un dispositif de rétention.

Les pneumatiques usagés sont entreposés dans des conditions propres & prévenir le risque d‘incendie.

Les eaux de lavage des sols de la zone de dépollution et de démontage sont récupérées et traitées
notamment par passage dans un décanteur-déshuileur ou tout autre dispositif d'effet équivalent avant
rejet dans le réseau des eaux usées au point n° EU 3 tel que défini a Iarticle 4.3.5.

Le cahier des charges joint & I'agrément délivré & I'exploitant d’un centre VHU pour application est joint
en annexe VI.

CHAPITRE 5.3 - DECHETS D'£QUIPEMENTS ELECTRIQUES ET ELECTRONIQUES
ARTICLE 5.3.1. - CONDITIONS D’EXPLOITATION

Les DEEE admissibles sur le site sont définis selon la liste inscrite dans l'avis aux producteurs
d'équipements électriques et électroniques publié au JO du 26/10/2005 :

» catégorie 2 : écrans, moniteurs,

* catégorie 3 : tubes fluorescents et lampes,

» catégorie 4: gros électroménager froid (GEMF) et gros électroménagers hors froid (GEMHF),

* catégories 5 et 6 : petits appareils en mélange (PAM).

Les déchets GEMF et écrans ne sont acceptés qu'en transit et entreposage avant expédition selon les
conditions fixées par I'article 1.2.2 du présent arrété.

Les déchets de catégorie 4 (GEMHF), 5 et 6 sont démontés et les composants séparés avant broyage de la
carcasse métallique.

Les déchets de catégorie 3 {tubes fluorescents et lampes) sont stockés et manipulés dans des conditions
permettant d’en éviter le bris, et leur élimination est faite dans une installation de destruction autorisée
respectant les conditions de 'arrété du 23/11/2005 susvisé.

TITRE 6 - PREVENTION DES NUISANCES SONORES ET DES VIBRATIONS

CHAPITRE 6.1 - DISPOSITIONS GENERALES
ARTICLE 61.1. - AMENAGEMENTS

L'installation est construite, équipée et exploitée de fagon que son fonctionnement ne puisse é&tre &
Forigine de bruits transmis par voie aérienne ou solidienne, de vibrations mécaniques susceptibles de
compromettre la santé ou la sécurité du voisinage ou de constituer une nuisance pour celle-ci.

Les prescriptions de l‘arrété ministériel dv 23 janvier 1997 modifié relatif a la limitation des bruits émis
dans I'environnement par les installations relevant du livre V - titre | du Code de Environnement, ainsi

que les ragles techniques annexées a la circulaire du 23 juillet 1986 relative aux vibrations mécaniques
émises dans |‘environnement par les installations classées sont applicables.
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ARTICLE 6.1.2. - VEHICULES ET ENGINS

Les véhicules de transport, les matériels de manutention et les engins de chantier utilisés 3 I'intérieur de
I'établissement, et susceptibles de constituer une géne pour le voisinage, sont conformes aux dispositions
des articles R.571-1 & R.571-24 du code de I'environnement, & l'exception des matériels destinés a &tre

utilisés 2 |'extérieur des batiments visés par I'arrété du 18 mars 2002 modifié, mis sur le marché aprés le 4
mai 2002.

ARTICLE 6.1.3. - APPAREILS DE COMMUNICATION

L'usage de tout appareil de communication par voie acoustique (sirénes, avertisseurs, haut-parleurs ...)
génant pour le voisinage est interdit sauf si leur emploi est exceptionnel et réservé a la prévention ov au
signalement d'incidents graves ou d’accidents.

CHAPITRE 6.2 - NIVEAUX ACOUSTIQUES
ARTICLE 6.2.1. - VALEURS LIMITES D’EMERGENCE

Les émissions sonores dues aux activités des installations ne doivent pas engendrer une émergence

supérieure aux valeurs admissibles fixées dans le tableau ci-aprés, dans les zones & émergence
réglementée.

Niveau de bruit ambiant existant
dans les zones 3 émergence
réglementée (incluant le bruit de
I'établissement)

Emergence admissible pour la
période allant de 7h 2 20 h,

Emergence admissible pour
" la période allant de
20 h & 7 h, ainsi que les
dimanches et jours fériés

sauf dimanches et jours fériés

Supérieur & 35 dB(A) et inférieur
ou égal & 45 dB (A)

Supérieur & 45 dB(A)

Période de fonctionnement

6 dB(A) |
‘ . non autorisée

5 dB(A)

Les zones 2 émergence réglementée, au nombre de deux, sont définies sur le plan annexé av présent
arrété.

Le pdint A, au nord de I'exploitation, est en fagade la plus exposée de I'nabitation de M. GAILLARD au n®
22 rue du Moulin Neuf & Gond-Pontouvre.

Le point B, & F'ouest de 'exploitation, est en fagade Est de I'habitation de M. LEVRARDR av n°® 37 rue de
Bourlion & Gond-Pontouvre, .

ARTICLE 6.2.2, - NIVEAUX LIMITES DE BRUIT EN LIMITES D'EXPLOITATION

Les niveaux limites de bruit ne doivent pas dépasser en limite de propriété de 'établissement les valeurs
svivantes pour les différentes périodes de la journée :

PERIODE DE NUIT
) PERIODE DE JOUR
Cog:rc:ionnées des.pomts en Allant de 7h & 20h, (ainsiAILaenzﬁaﬁgneés?:t' jours
limite de propriété (en (sauf dimanches et jours fériés) q . ]
LAMBERT fériés)
Niveau sonore admissible
X =432105,34
Point 1 Y =77 096,25 60 dB(A)
Z="50,26
X =431841,72
Point 2 Y =77 050,48 55 dB{A)
Z=45,52 Période de fonctionnement non
X = 432 013,38 | autorisée
Point 3 Y =76 959,83 65 dB{A)
Z=238,72
X =432232,74
Point 4 Y =76 990,76 64 dB(A)
Z=50,26 |
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Les points cités dans e tableau ci-dessus figurent sur le plan joint en annexe au présent arrété.
Le détail des horaires des équipements du site sont les suivants :
* dulundi au vendredi:
© |le broyeur de 08h00 a 19h00 par deux équipes; °
o de 07h00 & 08h00 et de 19h00 & 20h00 : périodes consacrées au démarrage et a l'arrét et
nettoyage du broyeur. Le transit de plus en plus important de déchets métalliques provenant
des DEEE justifierait cette augmentation de la plage horaire de fonctionnement.
© la cisaille fonctionnera de 0Bh0O & 18h00. Une seule maintenance sera faite, une fois par
semaine, sirement le vendredi.
° le petit broyeur 2 cible sera actif de 08h00 2 18h00 avec une maintenance identique a celle de
la cisaille.
© laligne lente de DEEE aura les mé&mes horaires que ceux du broyeur,

¢ aucune machine ne sera enh fonctionnement le samedi matin.

ARTICLE 6.2.3. - MESURES DES NIVEAUX SONORES

Une mesure des émissions sonores est effectuée aux frais de I'exploitant par un organisme qualifié, une
fois par an.

Si I'installation fait 'objet de plaintes ou en cas de modification de I'installation susceptible d'impacter le
niveau de bruit généré dans les zones & émergence réglementée, une mesure des émissions sonores est
effectuée aux frais de |'exploitant par un organisme qualifié a la demande du préfet ou de la préfate.

Les mesures sont effectuées selon la méthode définie en annexe de I'arrété du 23/01/1997. Ces
mesures sont effectuées dans des conditions représentatives du fonctionnement de i'installation sur
une durée d'une demi-heure au moins.

Les résultats des mesures réalisées sont transmis au préfet ou a la préféte dans le mois qui suit leur
réception avec les commentaires et propositions éventuelles d’amélioration.

CHAPITRE 6.3 - VIBRATIONS
ARTICLE 6.31. - VIBRATIONS

En cas d'émissions de vibrations mécaniques génantes pour le voisinage ainsi que pour la sécurité des
biens ou des personnes, les points de contrble, les valeurs des niveaux limites admissibles ainsi que la
mesure des niveaux vibratoires émis seront déterminés sulvant les spécifications des régles techniques
annexées A la circulaire ministérielle n® 23 du 23/07/1986 relative aux vibrations mécaniques émises dans
I'environnement par les installations classées.

CHAPITRE 6.4 - EMISSIONS LUMINEUSES
ARTICLE 6.4.1. - EMISSIONS LUMINEUSES

De manigre & réduire la consommation énergétique et les nuisances pour le voisinage, 'exploitant prend
les dispositions suivantes :

* les éclairages intérieurs des locaux sont éteints une heure au plus tard aprés la fin de |'occupation
de ces locaux ;

* les ifluminations des facades des b&timents ne peuvent &tre allumées avant le coucher du soleil et
sont éteintes au plus tard & 1 heure.

Ces dispositions ne sont pas applicables aux installations d'éclairage destindes & assurer la protection des
biens lorsqu'elles sont asservies 3 des dispositifs de détection de mouvement ou d'intrusion.

L'exploitant du batiment doit s'assurer que la sensibilité des dispositifs de détection et la temporisation
du fonctionnement de linstallation sont conformes aux objectifs de sobriété poursuivis par la
réglementation, ceci afin d’éviter que I'éclairage fonctionne toute la nuit.
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TITRE 7 - PREVENTION DES RISQUES TECHNOLOGIQUES

CHAPITRE 71 - GENERALITES
ARTICLE 71.1. - PRINCIPES DIRECTEURS

L'exploitant prend toutes les dispositions nécessaires pour prévenir les incidents et accidents susceptibles
de concerner les installations et pour en limiter les conséquences. Il organise sous sa responsabilité les
mesures appropriées, pour obtenir et maintenir cette prévention des risques, dans les conditions

normales d’exploitation, les situations transitoires et dégradées, depuis la construction jusqu'a la remise
en état du site aprés I'exploitation.

Il met en place le dispositif nécessaire pour en obtenir ‘application et le maintien ainsi que pour détecter
et corriger les écarts éventuels.

ARTICLE 71.2. - GENERALITES

Article 7.1.2.1. - Localisation des risques

L'exploitant identifie les zones de I'établissement susceptibles d'étre 2 lorigine d’incendie, d'émanations
toxiques ou 'd'explosion de par la présence de substances ou mélanges dangereux stockés ou utilisés ou
d'atmosphéres nocives ou explosibles pouvant survenir soit de fagon permanente ou semi-permanente
dans le cadre du fonctionnement normal des installations, soit de manitre épisodique avec une faible
fréguence et de courte durée.

Ces zones sont matérialisées par des moyens appropriés et reportées sur un plan systématiquement tenu
ajour.

La nature exacte du risque (atmosphére potentiellement explosible, etc.) et les consignes 3 observer sont
indiquées a I'entrée de ces zones et en tant que de besoin rappelées 4 I'intérieur de celles-ci. Ces
consignes doivent &tre incluses dans les plans de secours s'ils existent.

Article 71.2.2. - Localisation et état des stocks des substances et mélanges dangereux

L'inventaire et I'état des stocks des substances et mélanges dangereux sont tenus 4 jour dans un registre,

avquel est annexé un plan général des stockages. Ce registre est tenu 2 la disposition des services
d'incendie et de secours.

Sans préjudice des dispositions du code du travail, 'exploitant dispose des documents lui permettant de

connaftre la nature et les risques des produits dangereux présents dans linstallation, en particulier les
fiches de données de sécurité.

Les récipients portent en caractéres lisibles le nom des produits et, s'il y a lieu, les symboles de danger
conformément 2 la législation relative a I'étiquetage des substances, préparations et mélanges dangereux.

Article 71.2.3. - Propreté de I'installation

Les locaux sont maintenus propres et réguli¢rement nettoyés notamment de maniére & éviter les amas de
matiéres dangereuses ou polluantes et de poussiéres. Le matériel de nettoyage est adapté aux risques
présentés par les produits et poussiéres.

Article 71.2.4. - Contrble des accés

L'exploitant prend les dispo'sitjons nécessaires au contrble des acces, ainsi qu‘ad la connaissance
permanente des personnes présentes dans |'établissement.

Le responsable de I'établissement prend toutes dispositions pour que lui-méme ou une personne
déléguée techniquement compétente en matidre de sécurité puisse &tre alerté et intervenir rapidement
sur les lieux en cas de besoin y compris durant les périodes de gardiennage.

L'ensemble des installations est efficacement cléturé sur la totalité de sa périphérie.
Article 7.1,2,5, - Circulation dans I'établissement

L'exbloitant fixe les régles de circulation applicables 2 I'intérieur de I'établissement. Elles sont portées 2 la
connaissance des intéressés par une signalisation adaptée et une information appropriée.
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Les vqiés de circulation et d'acceés sont notamment délimitées, maintenues en constant état de propreté
et dégagées de tout objet susceptible de géner le passage. Ces voies sont aménagées pour que les engins
des services d'incendie puissent évoluer sans difficulté.

Caractéristiques minimales des voles de circulation sur le site
Les voles auront les caractéristiques minimales suivantes :
* largeur de la bande de roulement: 3,50 m augmentée de 15/R dans les virages (R = rayon de
courbure),
rayon intérieur de giration : 11 m,
hauteur libre: 3,50 m,
résistance a la charge : 13 tonnes par essieu,
pente <15 %,
force portante: 16 t.

Les impasses de plus de 60 m devront se terminer par une aire de retournement.

ARTICLE 71.3. - ETUDE DE DANGERS

L’exploitant met en place et entretient I'ensemble des équipements mentionnés dans I'étude de dangers.
L'exploitant met en oeuvre l'ensemble des mesures d'organisation et de formation ainsi que les
procédures mentionnées dans |'étude de dangers.

CHAPITRE 7.2 - DISPOSiTIONS CONSTRUCTIVES

ARTICLE 7.2.1. - COMPORTEMENT AU FEU
Les batiments et locaux sont congus et aménagés de fagon a pouvoir détecter rapidement un départ
d'incendie et s'opposer a la propagation d'un incendie.

Les locaux 4 risque incendie présentent les caractéristiques de réaction et de résistance au feu minimales
suivantes.

Article 7.2.1.1. - Casiers d’entreposage du bois; papiers et cartons
Les déchets sont disposés en vrac au sol dans 4 casiers identiques.

Les murs séparatifs des casiers d’entreposage des déchets sont en bloc de béton empilable coupe-
feu 2 heures. Le sol est bétonné. Les casiers sont ouverts en facade.

Les stockages respectifs sont :

Désignation Surface (m?) ::?;;T:; Volume (m?) Quantité (t)
Bols | 81 | 36 292 | 58
Mélange 81 | 36 292 I 44
Bols | 81 | 36 | 292 | 58
Carton . 81 . 36 29_2 - I E

Article 7.2.1.2. - Caslers des résidus de broyage

Les déchets provenant de l'activité de broyage des métaux et cébles métalliques sont disposés en
vrac au sol dans 3 casiers identiques. .

Les murs séparatifs des casiers d‘entreposage des résidus de broyage sont en bloc de béton
empilable coupe-feu 2 heures. Le sol est bétonné. Les casiers sont ouverts en fagcade.

Les stockages respectifs sont :

Désignation Surface (m?) ::‘;‘I;‘;’.“(‘:")‘ Volume (m?) Quantité (t)
RBlourds | 81 i 36 2016 | 17
RBlourds | 81 | 36 | 291,6 | 117
RBlourds | 81 | 36 d 291,6 | 17
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Article 7.2.1.3. - Zone de VHU non dépoliués

La surface de stockage des VHU non dépollués est de 136 m?, 20 VHU. non dépollués au maximum seront
répartis sur deux lignes avec une allée de 0,5 m laissée entre les deux rangées.

Le mur en monobloc béton séparant {'unité de dépollution de VHU de laire d’entreposage des VHU non
dépoliués est coupe feu 2 heures. Le sol est bétonné.

Article 7.2.1.4. - B&timent de démantélement des transports ferrés

Ce batiment est composé de murs en bloc de béton modulaire type « Lego » ayant une résistance au feu
de 2 heures. Ces murs sont surélevés par une couverture en toile polyester enduite sur ossature
métallique de type M2 donc difficilement inflammable.

La surface av sol est de 613,8 m? avec une hauteur de 11,3 m au faitage.

Les justificatifs attestant des propriétés de résistance au feu sont conservés et tenus 2 la disposition de
Iinspection des installations classées.

ARTICLE 7.2.2. - INTERVENTION DES SERVICES DE SECOURS

Article 7.2.2.1. - Accessibilité

L'installation dispose en permanence d’un accés au moins pour permettre 4 tout moment 'intervention
des services d'incendie et de secours.

Au sens du présent arrété, on entend par « accas 3 I'installation » une ouverture reliant la voie de desserte
ou publigue et l'intérieur du site suffisamment dimensionnée pour permettre I'entrée des engins de
secours et leur mise en ceuvre.

Les véhicules dont la présence est liée & I'exploitation de I'installation stationnent sans occasionner de
géne pour l'accessibilité des engins des services de secours depuis les voies de circulation externes a
I'installation, méme en dehors des heures d’exploitation et d’ouverture de l'installation.

. Article 7.2.2.2. - Accessibilité des engins & proximité de Finstallation

En plus des prescriptions de |‘article 7.1.2.5 de cet arrété, aucun obstacle n’est disposé entre les acees 2
Vinstallation et la voie engin.

En cas d'impossibilité¢ de mise en place d'une voie engln permettant la circulation sur lintégralité du
pérlmétre de I'installation et si tout ou partie de |a voie est en impasse, les 40 derniers métres de la partie
de la voie en impasse sont d'une largeur utile minimale de 7 métres et une aire de retournement de 20
métres de diamétre est prévue 2 son extrémité.

Article 7.2,2.8. - Déplacement des engins de secours & l'intérieur du site

Pour permettre le croisement des engins de secours, tout trongon de voie « engins » de plus de 100
metres linéaires dispose d'au moins deux aires dites de croisement, judicieusement positionnées, dont les
caractéristiques sont :
* largeur utile minimale de 3 métres en plus de la voie engin,
* |ongueur minimale de 10 métres,
* présentant a minima les mémes qualités de pente, de force portante et de hauteur libre que la
voie « engins ».

CHAPITRE 7.3 - DISPOSITIF DE PREVENTION DES ACCIDENTS
ARTICLE 7.3.1. - MATERIELS UTILISABLES EN ATMOSPHERES EXPLOSIBLES

Dans les zones oU des atmosphéres explosives peuvent se présenter, les appareils doivent étre réduits au
strict minimum.

Les appareils et systtmes de protection destinés 3 &tre utilisés dans les emplacements oU des
atmosphéres explosives, peuvent se présenter doivent &tre sélectionnés conformément aux catégories
prévues par la directive 2014/34/UE, sauf dispositions contraires prévues dans I'étude de dangers, sur la
base d’'une évaluation des risques correspondante.

Les masses métalliques contenant et/ou véhiculant des produits inflammables et explosibles susceptibles
d’engendrer des charges électrostatiques sont mises 2 la terre et reliées par des liaisons équipotentielles.
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Le plan des zones 3 risques d’explosion est porté 3 la connaissance de I'organisme chargé de la
vérification des installations électriques.

ARTICLE 7.3.2. - INSTALLATIONS ELECTRIQUES

Les installations électriques doivent &tre congues, réalisées et entretenues conformément aux normes en
vigueur.

La mise 2 |a terre est effectuée suivant les régles de I'art.

Le matériel électrique est entretenu en bon état et reste en permanence conforme en tout point a ses
spécifications techniques d'origine.

Les conducteurs sont mis en place de maniére & éviter tout court-circuit.

ARTICLE 7.3.3. - VENTILATION DES LOCAUX

Sans préjudice des dispositions du code du travail, les locaux sont convenablement ventilés pour prévenir
la formation d'atmosphére explosive ou toxique. Le débouché 3 I'atmosphére de la ventilation est placé
aussi loin que possible des immeubles habités ou occupés par des tiers et des bouches d’aspiration d'air
extérieur, a une hauteur suffisante compte tenu de la hauteur des batiments environnants afin de
favoriser la dispersion des gaz rejetés.

ARTICLE 7.34. - SYSTEMES DE DETECTION ET EXTINCTION AUTOMATIQUES

Chaque local technique, armoire technique ou partie de I'installation recensée selon les dispositions de
Iarticle 7.1.2.1 en raison des conséquences d’un sinistre susceptible de se produire dispose d'un dispositif
de détection de fumée. L'exploitant dresse la liste de ces détecteurs avec leur fonctionnalité et
détermine les opérations d'entretien destinées & maintenir leur efficacité dans le temps.

L'exploitant est en mesure de démontrer la pertinence du dimensionnement retenu pour les dispositifs
de détection et le cas échéant d'extinction. Il organise a fréquence semestrielle au minimum des
vérifications de maintenance et des tests dont les comptesrendus sont tenus & disposition de
I'inspection des installations classées.

En cas d'installation de systémes. d’extinction automatique d’incendie, ceux-ci sont congus, installés et
entretenus réguligrement conformément aux référentiels reconnus.

ARTICLE 7.3.5. - EVENTS ET PAROIS SOUFFLABLES

Dans la partie de I'installation du broyeur, en raison des risques d’explosion, des évents/parois soufflables
sont présents pouvant résister & une pression de 2,5 bar.

Ces évents/parois soufflables sont disposés de facon & ne pas produire de projection 3 hauteur d’homme
en cas d’explosion.

ARTICLE 7.8.6. - PROTECTION CONTRE LA FOUDRE

Une analyse du risque foudre (ARF) visant & protéger les intéréts mentionnés aux articles L.211-1 et L.511-1
du code de I'environnement est réalisée par un organisme compétent. Elle identifie les équipements et
installations dont une protection doit &tre assurée.

L'analyse est basée sur une évaluation des risques réalisée conformément & la norme NF EN 62305-2,
version de novembre 2006, ou & un guide technique reconnu par le ministre chargé des installations
classées.

Elle définit les niveaux de protection nécessaires aux installations.

Cette analyse est systématiquement mise 3 jour & ‘'occasion de modifications substantielles au sens de
Iarticle R. 181-46 du code de I'environnement et & chaque révision de I'étude de dangers ou pour toute
modification des installations qui peut avoir des répercussions sur les données d’entrées de I'ARF.

Au regard des résultats de I'analyse du risque foudre, une étude technique est réalisée, par un organisme
compétent, définissant précisément les mesures de prévention et les dispositifs de protection, le lieu de
leur implantation ainsi que les modalités de leur vérification et de leur maintenance.

Une notice de vérification et de maintenance est rédigée lors de I'étude technique puis complétée, si
besoin, aprés la réalisation des dispositifs de protection.

Un carnet de bord est tenu par I'exploitant. Les chapitres qui y figurent sont rédigés lors de I'étude
technique.
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Les systémes de protection contre la foudre prévus dans I'étude technique sont conformes aux normes
francaises ou & toute norme équivalente en vigueur dans un Etat membre de 'Union européenne.

Pour les installations dont le 1" arr&té d’autorisation est antérieur au 24 ao0t 2008 : L'installation des
dispositifs de protection et la mise en place des mesures de prévention sont réalisées, par un organisme

compétent, & I'issue de I'étude technique, au plus tard deux ans aprés I'élaboration de I'analyse du risque
foudre.

Pour les installations dont le 1" arrété d'autorisation est postérieur au 24 ao0t 2008 : L'installation des
dispositifs de protection et la mise en place des mesures de prévention ont été réalisées, par un
organisme compétent, 2 Iissue de I'étude technique.

Les dispositifs de protection et les mesures de prévention répondent aux exigences de 'étude technique.

L'installation des protections fait I'objet d'une vérification compléte par un organisme compétent,
distinct de Iinstaliateur, au plus tard six mols aprés leur instailation.

Une vérification visuelle est réalisée annuellement par un organisme compétent.

L'état des dispositifs de protection contre la foudre dés installations fait I‘objet d’une vérification
compléte tous les deux ans par un organisme compétent.

Toutes ces vérifications sont décrites dans une notice de vérification et de maintenance et sont réalisées
conformément & la norme NF EN 62305-3, version de décembre 2006.

Les agressions de la foudre sur le site sont enregistrées. En cas de coup de foudre enregistré, une
vérification visuelle des dispositifs de protection concernés est réalisée, dans un délai maximum d‘un
mois, par un organisme compétent.

Si I'une de ces vérifications fait apparaftre la nécessité d'une remise en état, celleci est réalisée dans un
délai maximum d‘un mois.

L'exploitant tient en permanence . disposition de linspection des installations classées I'analyse du
risque foudre, I'étude technique, la notice de vérification et de maintenance, le carnet de bord et les
rapports de vérifications. Ces documents sont mis & jour conformément aux dispositions de I'arrété
ministérie! en vigueur,

Les paratonnerres & source radioactive ne sont pas admis dans l'installation.

CHAPITRE 7.4 - DISPOSITIF DE RETENTION DES POLLUTIONS ACCIDENTELLES
ARTICLE 74.1. - RETENTIONS ET CONFINEMENT

l. Tout stockage d'un liquide susceptible de créer une pollution des eaux ou des sols est associé & une
capacité de rétention dont le volume est au moins égal A la plus grande des deux valeurs suivantes:

* 100 % de la capacité du plus grand réservoir,

* 50 % de la capacité totale des réservoirs associés.

Cette disposition n'est pas applicable aux bassins de traitement des eaux résiduaires.

Pour les stockages de récipients de capacité unitaire inférieure ou égale & 250 litres, la capacité de
rétention est au moins égale 4 :

* dansle cas de liquides inflammables, 50 % de |a capacité totale des fOts,

* dansles autres cas, 20 % de la capacité totale des fOts,

» dans tous les cas 800 litres minimum ou égale & la capacité totale lorsque celle-la est inférieure &
800 1.

Il. La capacité de rétention est étanche aux produits qu'elle pourrait contenir et résiste & |'action
physique et chimique des fluides. Il en est de méme pour son dispositif d'obturation qui est maintenu
fermé.

L'étanchéité du (ou des) réservoir(s) associé(s) est congue pour pouvoir &tre contrélée & tout moment,
sauf impossibilité technique justifiée par I'exploitant.

Le stockage des liquides inflammables, toxiques, corrosifs ou dangereux pour l‘environnement, n‘est
autorisé sous le niveau du sol environnant que dans des réservoirs en fosse magonnée ou assimilés.

Les produits récupérés en cas d'accident ne peuvent étre rejetés que dans des conditions conformes au
présent arrété ou sont éliminds comme les déchets.

Les réservoirs ou récipients contenant des produits incompatibles ne sont pas associés & une méme
rétention.
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Le stockage des liquides inflammables, ainsi que des autres produits toxiques ou dangereux pour
I'environnement, n'est permis sous le niveau du sol que dans des réservoirs en fosse magonnée, ou
assimilés, et pour les liquides inflammables, dans les conditions énoncées ci-dessus.

l1l. Pour les stockages sont 2 Fair libre, les rétentions sont vidées dés que possible des eaux pluviales s'y
versant,

IV. Le sol des aires et des locaux de stockage ou de manipulation des matidres dangereuses pour I'hnomme
ou susceptibles de créer une pollution de I'eau ou du sol est étanche et équipé de fagon & pouvoir
recueillir les eaux de lavage et les matiéres répandues accidentellement.

V. Toutes mesures sont prises pour recueillir I'ensemble des eaux et écoulements susceptibles d‘étre
pollués lors d'un sinistre, y compris les eaux utilisées lors d’un incendie, afin que celles-ci soient
récupérées ou traitées afin de prévenir toute pollution des sols, des égouts, des cours d’eau ou du milieu
naturel. Ce confinement peut &tre réalisé par des dispositifs internes ou externes 3 I'installation. Les
dispositifs internes sont interdits lorsque des matiéres dangereuses sont stockées.

L'exploitant prend toute disposition pour entretenir et surveiller 3 intervalles réguliers les mesures et
moyens mis en ceuvre afin de prévenir les émissions dans le sol et dans les eaux souterraines et tient & la
disposition de I'inspection des installations classées les éléments justificatifs (procédures, compte rendu
des opérations de maintenance, d'entretien des cuvettes de rétention, canalisations, conduits
d'évacuations divers...).

En cas de confinement interne, les orifices d’écoulement sont en position fermée par défaut. En cas de
confinement externe, les orifices d'écoulement issus de ces dispositifs sont munis d’'un dispositif
avtomnatique d'obturation pour assurer ce confinement lorsque des eaux susceptibles d'&tre pollués y
sont portées. Tout moyen est mis en place pour éviter la propagation de I'incendie par ces écoulements.

Le volume nécessaire & ce confinement est déterminé de la facon suivante. L'exploitant calcule la somme:
* duvolume d'eau d'extinction nécessaire 2 la lutte contre I'incendie d’une part,
* duvolume de produit libéré par cet incendie d‘autre part,
* du volume d'eau lié aux intempéries 2 raison de 10 litres par métre carré de surface de drainage
vers l'ouvrage de confinement lorsque le confinement est externe.

En cas d'incendie, les eaux d’extinctions sont dirigées vers le bassin de régulation des eaux pluviales d’un
volume de 1500 m®, Il est étanche et une vanne permet de Iisoler du milieu naturel. Un séparateur a
hydrocarbures est positionné en aval de ce bassin avant le point de rejet en milieu naturel.

Les eaux d'extinction collectées sont éliminées vers les filitres de traitement des déchets appropriées.

ARTICLE 74.2. - RESERVOIRS

L'étanchéité du (ou des) réservoir(s) associé(s) A la rétention doit pouvoir étre contr8lée 4 tout moment.

Les matériaux utilisés doivent &tre adaptés aux produits utilisés de maniére, en particulier, 3 éviter toute
réaction parasite dangereuse. Les réservoirs non mobiles sont, de maniére directe ou indirecte, ancrés au
sol de fagon a résister au moins 4 la poussée d’Archiméde.

Les canalisations doivent étre installées & I'abri des chocs et donner toute garantie de résistance aux
actions mécaniques, physiques, chimiques ou électrolytiques. Il est en particulier interdit d'intercaler des
tuyauteries fiexibles entre le réservoir et les robinets ou clapets d'arrét, isolant ce réservoir des appareils
d'utilisation,

ARTICLE 74.3. - STOCKAGE SUR LES LIEUX D’EMPLOI

Les matiéres premigres, produits intermédiaires et produits finis considérés comme des substances ou
des mélanges dangereux sont limités en quantité stockée et utilisée dans les ateliers au minimum
technique permettant leur fonctionnement normal.

ART!CLE 744, - TRANSPORTS, CHARGEMENTS, DECHARGEMENTS

Les aires de chargement et de déchargement de véhicules citernes sont étanches et reliées 3 des
rétentions dimensionnées selon les régles de I'art. Des zones adéquates sont aménagées pour le
stationnement en sécurité des véhicules de transport de matidres dangereuses, en attente de
chargement ou de déchargement.
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Le transport des produits a l'intérieur de |'établissement est effectué avec les précautions nécessaires
pour éviter le renversement accidentel des emballages (arrimage des f0ts...).

Le stockage et la manipulation de produits dangereux ou polluants, solides ou liquides (ou quuéfiés) sont
effectués sur des aires étanches et aménagées pour la récupération des fuites éventuelles.

Les réservoirs, notamment ceux de la station service, sont équipés de maniére & pouvoir vérifier leur
niveau de remplissage & tout moment et empécher ainsi leur débordement en cours de remplissage. Ce
dispositif de surveillance est pourvu d'une alarme de niveau haut.

ARTICLE 7.4.5. - ELIMINATION DES SUBSTANCES OU MELANGES DANGEREUX

L'élimination des substances ou mélanges dangereux récupérées en cas d'accident suit prioritairement la
filitre déchets la plus appropriée. En tout état de cause, leur éventuelle évacuation vers le milieu naturel
s’exécute dans des conditions conformes au présent arrété.

CHAPITRE 7.5 - DISPOSITIONS D'EXPLOITATION
ARTICLE 7.5.1. - SURVEILLANCE DE L'INSTALLATION

L'exploitant désigne une ou plusieurs personnes référentes ayant une connaissance de la conduite de
I'installation, des dangers et inconvénients que son exploitation induit, des produits utilisés ou stockés
dans l'installation et des dispositions & mettre en ceuvre en cas d'incident.

Les personnes étrangéres 2 |'établissement n‘ont pas 'accés libre aux installations.
ARTICLE 7.5.2. - TRAVAUX

Tous les travaux d'extension, modification ou maintenance dans les installations ou & proximité des zones
a risque inflammable, explosible et toxique sont réalisés sur la base d'un dossier préétabli définissant
notamment leur nature, les risques présentés, les conditions de leur intégration au sein des installations
ou unités en exploitation et les dispositions de conduite et de surveillance & adopter.

Les travaux conduisant 3 une augmentation des risques (emploi d’'une flamme ou d'une source chaude
par exemple} ne peuvent étre effectués qu'aprés délivrance d’un «permis d‘intervention» et
éventuellement d'un « permis de feu » et en respectent une consigne particuliére.

Le « permis d‘intervention » et éventuellement le « permis de feu » et la consigne particuliére doivent étre
établis et visés par I'exploitant ou une personne qu‘il aura nommément désignée. Lorsque les travaux sont
effectués par une entreprise extérieure, le « permis d‘intervention » et éventuellement le « permis de
feu» et la consigne particuli¢re doivent é&tre signés par l'exploitant et |'entreprise extérieure ou les
personnes qu'ils auront nommément désignées.

ARTICLE 7.5.3. - CONTENU DU PERMIS DYINTERVENTION, DE FEU

Le permis rappelle notamment :

les motivations ayant conduit 4 sa délivrance,

la durée de validité,

la nature des dangers,

le type de matériel pouvant &tre utilisé,

les mesures de prévention 3 prendre, notamment les vérifications d'atmosphére, les risques

d'incendie et d'explosion, la mise en sécurité des installations,

* les moyens de protection & mettre en ceuvre notamment les protections individuelles, les moyens
de lutte (incendie, etc.) mis & la disposition du personnel effectuant les travaux.

A l'issue des travaux et avant la reprise de I'activité, une réception est réalisée par I'exploitant ou son
représentant et le représentant de I'éventuelle entreprise extérieure pour vérifier leur bonne exécution,

ARTICLE 7.5.4. - VERIFICATION PERIODIQUE ET MAINTENANCE DES EQUIPEMENTS

L'exploitant assure ou fait effectuer la vérification périodique et la maintenance des matériels de
sécurité et de lutte contre I'incendie mis en place {exutoires, systémes de détection et d’extinction,
portes coupe-feu, colonne séche par exemple) ainsi que des éventuelles installations électriques et
de chauffage, conformément aux référentiels en vigueur.

Les vérifications périodiques de ces matériels sont enregistrées sur un registre sur lequel sont
également mentionnées les suites données a ces vérifications.
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ARTICLE 7.5.5. - CONSIGNES D'EXPLOITATION

Sans préjudice des dispositions du code du travall, des consignes sont établies, tenues 2 jour et affichées
dans les lieux fréquentés par le personnel.
Ces consignes indiquent notamment :

* les contrbles a effectuer, en marche norniale et 3 la suite d'un arrét pour travaux de modification
ou d'entretien de facon & permettre en toutes circonstances le respect des dispositions du
présent arrété ;

* Tlinterdiction d'apporter du feu sous une forme quelconque, notamment l'interdiction de fumer
dans les zones présentant des risques d'incendie ou d'explosion ;

* linterdiction de tout brOlage & I'air libre ; _

* I'obligation dv “permis d’intervention” pour les parties concernées de ['installation ;

* les conditions de conservation et de stockage des produits, notamment les précautions  prendre
pour I'emploi et le stockage de produits incompatibles ;

* les procédures d'arrét d'urgence et de mise en sécurité de l'installation {électricité, réseaux de

fluides);

* les mesures & prendre en cas de fuite sur un récipient ou une tuyauterie contenant des substances
dangereuses ;

* les modalités de mise en ceuvre des dispositifs d'isolement du réseau de collecte, prévues 2
I'article 7.4.1,

* les moyens d'extinction & utiliser en cas d'incendie,

* la procédure d'alerte avec les numéros de téléphone du responsable d'intervention de
I'établissement, des services d'incendie et de secours, etc.,

* |'obligation d‘informer I'inspection des installations classées en cas d’accident.

ARTICLE 7.5.6, - INTERDICTION DE FEU

Il est interdit d'apporter du feu ou une source d'ignition sous une forme quelconque dans les zones de
dangers présentant des risques d'incendie ou d'explosion sauf pour les interventions ayant fait l'objet
d'un permis d'intervention spécifique.

ARTICLE 7.5.7. - FORMATION DU PERSONNEL

Outre l'aptitude au poste occupé, les différents, opérateurs et intervenants sur le site, y compris.le
personnel intérimaire, recoivent une formation sur les risques inhérents des installations, la conduite 3
tenir en cas d'incident ou accident et, sur la mise en ceuvre des moyens d'intervention.
Des mesures sont prises pour vérifier le niveau de connaissance et assurer son maintien.
Cette formation comporte notamment :
* toutes les informations utiles sur les produits et les déchets dangereux manipulés, y compris les
risques d'incompatibilité ; .
la conduite & tenir en cas d'incident ou d‘accident ;
les déchets et les filidres de gestion des-déchets ;
les moyens de protection et de prévention ;
les gestes et postures lors de manipulation d’objets lourds ou encombrants ;
une formation de base sur le transport des marchandises dangereuses par route (réglement ADR) ;
les formalités administratives et contrdle & réaliser sur les déchets entrants, les chargements
sortants ainsi que les véhicules devant intervenir sur le site ;
* des exercices périodiques de simulation d'application des consignes de sécurité prévues par le
présent arrété, y compris le risque incendie et de manipulation des moyens d’extinction.

CHAPITRE 7.6 - MOYENS D’'INTERVENTION EN CAS D'ACCIDENT ET ORGANISATION
DES SECOURS
ARTICLE 76.1. - DISPOSITIONS GENERALES DES MOYENS

L'établissement est doté de moyens adaptés aux risques & défendre et répartis en fonction de la
localisation de ceux-ci conformément & I'étude de dangers.

L'établissement est doté de plusieurs points de repli destinés 3 protéger le personnel en cas d’accident.
Leur emplacement résulte de la prise en compte des scenarii développés dans I'étude des dangers et des
différentes conditions météorologiques.

ARTICLE 76.2. - ENTRETIEN DES MOYENS D'INTERVENTION
Les équipements sont maintenus en bon état, repérés et facilement accessibles.
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L'exploitant doit pouvoir-justifier, auprés de l'inspection des installations classées, de 'exécution de ces
dispositions. Les matériels de sécurité et de lutte contre I'incendie sont vérifiés périodiquement selon les
référentiels en vigueur. L'exploitant doit fixer les conditions de maintenance, de vérifications périodiques
et les conditions d'essais périodiques de ces matériels.

Les dates, les modalités de ces contréles et les observations constatées doivent é&tre inscrites sur un
registre tenu a la disposition des services de la protection civile, d'incendie et de secours et de
l'inspection des installations classées.

Sans préjudice d'autres réglementations, 'exploitant fait notamment vérifier périodiquement par un
organisme extérieur les matériels de sécurité et de lutte contre I'incefidie suivants selon la fréquence
définie ci-aprés :

Type de matériel Fréquer;:en:'lriar;iemale de
Extincteur Annuelle
Robinets d’incendie armés (RIA) Annuelle
Installation de détection incendie Semestrielle
Installations de désenfumage Annuelle
Poteaux incendie Annuelle

ARTICLE 78.3. - RESSOURCES EN EAU

L'exploitant dispose de ses propres moyens de lutte contre l'incendie adaptés aux risques 3 défendre, et
au minimum les moyens définis ci-aprés :
* un réseau fixe d'eauv incendie protégé contre le gel et alimenté par le réseau d'adduction public.
Ce dispositif comprend au moins :
© un poteau incendie en entrée du site ; ;
o des RIA positionnés a proximité des aires d’entreposage des divers déchets ;
o un systéme d'arrosage d’'eav protégeant le déchiqueteur au début de la Ilgne de broyage ;
© un systéme d'arrosage sur la case de résidus de broyage en sortie du broyeur;
* le bon fonctionnement de ces prises d'eau est périodiquement contrélé;
* des extincteurs en nombre et en qualités adaptés aux risques, doivent étre judicieusement
répartis dans |'établissement et notamment a proximité des dépdts de déchets;
* des réserves de sable meuble et sec convenablement réparties, en quantité adaptée au risque,
sans &tre inférieure & 100 litres et des pelles.

La défense extérieure contre l'incendie (DECI) doit &tre assurée soit par 2 poteaux de 60 m‘lh soit par une
-réserve d’eau d'au moins 240 m*.

Les canalisations constituant le réseau d'incendie sont calculées pour obtenir les débits et pressions
nécessaires en n'importe quel emplacement.

Le réseau est maillé et comporte des vannes de barrage en nombre suffisant pour que toute section
affectée par une rupture, lors d'un sinistre par exemple, soit isolée.

L'établissement dispose en toute circonstance, y compris en cas d'indisponibilité d'un des groupes de
pompage, de ressources en eaux suffisantes pour assurer l'alimentation du réseau d'eau d'incendie. Il
utilise en outre deux sources d'énergie distinctes, secourues en cas d'alimentation électrique. Les groupes
de pompage sont spécifiques au réseauv incendie.

Un poteau incendie communal est situé & l'extérieur de I'établissement 3 proximité de l'entrée.
L'exploitant s'assure de la disponibilité opérationnelle de cette ressource en eau incendie.
|

ARTICLE 7.6.4. - CONSIGNES DE SECURITE

Sans préjudice des dispositions du code du travail, les modalités d'application des dispositions du présent
arrété sont établies, Intégrées dans des procédures générales spécifiques etfou dans les procédures et
instructions de travail, tenues-a jour et affichées dans les lieux fréquentés par le personnel.
Ces consignes indiquent notamment :
* l'interdiction d'apporter du feu sous une forme quelconque dans les parties de I'installation qui,
en raison des caractéristiques qualitatives et quantitatives des matiéres mises en ceuvre, stockées,
utilisées ou produites, sont susceptibles d'étre & l'origine d'un sinistre pouvant avoir des
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conséquences directes ou indirectes sur I'environnement, la sécurité publique ou le maintien en
sécurité de l'installation,

* les procédures d'arrét d'urgence et de mise en sécurité de l'installation (électricité, réseaux de
fluides),

» les mesures & prendre en cas de fuite sur un récipient ou une canalisation contenant des
substances dangereuses et notamment les conditions d’évacuation des déchets et eaux souillées
en cas d'épandage accidentel,

* les moyens d'extinction & utiliser en cas d'incendie, ,

* la procédire d'alerte avec les numéros de téléphone du responsable d'intervention de
I'établissement, des services d'incendie et de secours, etc.,

* la procédure permettant, en cas de lutte contre un incendie, d'isoler le site afin de prévenir tout
transfert de pollution vers le milieu récepteur,

* la procédure permettant de garantir le confinement de ensemble des eaux générées par un
incendie, y compris en cas de coupure prolongée de I'alimentation électrique de I'établissement.

ARTICLE 7.6.5. - CONSIGNES GENERALES D’INTERVENTION

Des consignes écrites sont établies pour la mise en ceuvre des moyens d'intervention, d'évacuation du
personnel et d'appel des secours extérieurs auxquels I'exploitant en aura communiqué un exemplaire. Le
personnel est entrainé a I'application de ces consignes.

CHAPITRE 7.7 - SUBSTANCES RADIOACTIVES

ARTICLE 7.71. - EQUIPEMENT FIXE DE DETECTION DE MATIERES RADIOACTIVES

L'établissement est équipé d’un systéme de détection de la radioactivité qui est mis en ceuvre pour le
contrdle systématique des déchets entrant et sortant et vise & vérifier i'absence de déchets radioactifs.

Le sevil de déclenchement de I'alarme de ce dispositif est fixé par 'exploitant en tenant compte du bruit
de fond local. Les éiéments techniques justificatifs de la détermination de ce seuil de déclenchement
sont tenus a la disposition de I'inspection des installations classées.

Le seuil de déclenchement ne peut &tre modifié que par action d’une personne habilitée par I'exploitant.
Le réglage de ce seuil de déclenchement est vérifié & fréquence & minima annuelle, selon un programme
de vérification défini par I'exploitant.

La vérification du bon fonctionnement du dispositif de détection de la radioactivité est réalisée
périodiquement. La périodicité retenue par 'exploitant doit &tre justifiée, elle a lieu au moins une fois par

an. L'exploitant doit pouvoir justifier que I'équipement de détection de la radioactivité est en service de
fagon continue.

A l'entrée et 2 la sortie du site, les chargements font I'objet d’un contrédle radiologique.

L'exploitant tient & la disposition de I'inspection des installations classées tes documents nécessaires 2 la
tracabilité des opérations de vérification et de maintenance réalisées sur le dispositif de détection de la
radioactivité.

ARTICLE 7.7.2. - MESURES PRISES EN CAS DE DETECTION DE DECHETS RADIOACTIFS

L'exploitant met en place une procédure de gestion des alarmes du dispositif de détection de la
radioactivité. Cette procédure identifie les personnes habilitées & intervenir. Ces personnes disposent
d’une formation au risque radiologique.

Les alarmes doivent pouvoir &tre instantanément identifiées par une personne habilitée 3 intervenir. Le
cas échéant, un dispositif de report d’alarme est mis en place.

En cas de détection confirmée de radioactivité dans un chargement, le véhicule en cause est isolé sur une

aire spécifique étanche, aménagée sur le site 4 I'écart des postes de travail permanents. Le chargement
est abrité des intempéries.

L'exploitant réalise ou fait réaliser un contr8le du chargement & l'aide d'un radiamétre portable,
correctement étalonné, pour repérer et isoler le(s) déchet(s) douteux. Par ailleurs, il réalise ou fait réaliser
une analyse spectrométrique des déchets douteux pour identifier la nature et lactivité de chaque
radioélément.

La gestion du déchet radioactif est réalisée en fonction de la période du radioélément et débit de dose
au contact du déchet. Ceci peut conduire 4 isoler le déchet durant la durée nécessaire pour assurer la
décroissance radioactive, a refuser le déchet et le retourner au producteur ou 3 demander 3 I'ANDRA de
venir prendre en charge le déchet.
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En cas de gestion de |a source par décroissance, I'exploitant dispose d’un local fermé, situé 3 {*écart des
postes’ de travail permanents, bénéficiant d'une signalétique adaptée (tréfle sur fond jaune) et de
consignes de restrictions d‘accés claires et bien apparentes.

L'immobilisation et I'interdiction de déchargement sur le site ne peuvent é&tre levées, dans le.cas d'une
source ponctuelle, qu'aprés isolement des produits ayant conduit au déclenchement du détecteur.
L'autorisation de déchargement du reste du chargement n‘est accordée que sur la base d'un nouveau
contrdle ne conduisant pas au déclenchement du détectevr.

TITRE 8 - CONDITIONS PARTICULIERES APPLICABLES A CERTAINES
INSTALLATIONS DE L'ETABLISSEMENT

CHAPITRE 8.1 - CONNAISSANCE ET ETIQUETAGE DES PRODUITS ET DECHETS

ARTICLE 8.1.1. - CONNAISSANCE ET ETIQUETAGE DES PRODUITS ET DECHETS

L'exploitant conserve les documents lui permettant de connaftre la nature, les dangers et les risques que
présentent les produits et déchets dangereux ou les déchets contenant des substances et préparations
dangereuses mentionnées & l'article R.511-10 du code de I'environnement, présents dans I‘installation, en
particulier :

* pour les produits dangereux :

o les fiches de données de sécurité ;

o les fiches d'information relatives aux substances et préparatlons dangereuses le cas échéant ;
* pour les déchets dangereux :

o |es fiches d'identification des déchets mentionnées a I'article 5.1.8.

Ces documents sont conservés pendant une durée minimale de 5 ans et sont tenus 2 la disposition de
I'inspection des installations classées et de |I‘organisme en charge du contrdle périodique.

Les fOts, réservoirs et autres emballages des produits ou déchets dangereux sont étiquetés conformément
a la réglementation en vigueur. lls portent en caractéres lisibles ;
* le nom des produits ou le libellé et le code des déchets au regard de I'annexe |l de I'article R.541-8
du code de I'environnement ;

* les symboles de danger, conformément 2 |a réglementation en vigueur.

TITRE 9 - SURVEILLANCE DES EMISSIONS ET DE LEURS EFFETS

CHAPITRE 9.1 - SUIVI, INTERPRETATION ET DIFFUSION DES RESULTATS
ARTICLE 9:1.1. - ACTIONS CORRECTIVES

L'exploitant svit les résultats des mesures qu'il réalise, notamment celles de son programme d‘auto
surveillance, les analyse et les interpréte. |l prend le cas échéant les actions correctives appropriées
lorsque des résultats font présager des risques ou inconvénients pour I‘environnement ou d’écart par
rapport au respect des valeurs réglementaires relatives aux émissions de ses installations ou de leurs
effets sur I'environnement.

En particulier, lorsque la surveillance environnementale sur les eaux souterraines fait apparaftre une
dérive des résultats, I'exploitant met en ceuvre les actions de réduction complémentaires des émissions
appropriées et met en ceuvre, le cas échéant, un plan de gestion visant 2 rétablir la compatibilité entre les
milieux impactés et leurs usages.

ARTICLE 9.1.2. - ANALYSE ET TRANSMISSION DES RESULTATS DE L'AUTO SURVEILLANCE

Les résultats des mesures réalisées en application des chapitres 3.2, 4.4 et 6.2 sont soit déposés sur les
- sites Internet respectifs soit transmis 2 la préféte ou au préfet dans le mois qui suit leur réception, avec les
commentaires et propositions éventuelles d’amélioration.
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CHAPITRE 9.2 - BILANS PERIODIQUES
ARTICLE 9.2.1. - BILANS ET RAPPORTS ANNUELS

Article 9.2.1.1. - Bilan environnement annuel

L'exploitant adresse au Préfet, au plus tard le 1 avril de chaque année, un bilan annuel portant sur
I'année précédente conformément & I'arrété du 31/01/2008 relatif au registre et 4 la déclaration annuelle
des émissions et de transferts de polluants et des déchets, 4 savoir :

* les quantités recues et les quantités éliminées, ainsi que I'état des stocks de chacune des catégories
de déchets définies dans le tableau de I'article 1.2.3 du présent arrété ;

* le nombre de VHU regus en distinguant ceux pris en charge au titre de I'agrément démolisseur et
ceux pris en charge au titre de I'agrément broyeur ;

* la synthése des résuitats des mesures réalisées en application des chapitres 3.2,4.4et6.2;

+ le récapitulatif des travaux, des moyens mis en csuvre et de toute disposition prise afin d’améliorer
fimpact environnemental du site et de ses activités (économie d'eau, intégration paysagere,
réduction des nuisances sonores, ...).

Articie 9.2.1.2. - Information du public

Conformément 2 l'article R.125-2 du code de I'environnement, I'exploitant adresse chaque année au
préfet du département et au maire de la-commune d'implantation de son installation un dossier
comprenant les documents précisés dans ce méme article.

L'exploitant adresse également ce dossier 4 la commission locale de suivi de site de son installation, si elle
existe,

Article 9.2.1.3. - Réexa-men des prescriptions de F'arrété d'autorisation et dossier de réexamen

Les prescriptions de l'arrété d‘autorisation des installations sont réexaminées conformément aux
dispositions de |article L.515-28 et des articles R.515-70 & R.515-73 du code de I'environnement. En vue de
ce réexamen, I'exploitant adresse au préfet les informations nécessaires, mentionnées & I'article L.515-29
du code de I'environnement, sous {a forme d’un dossier de réexamen, dont le contenu est fixé  l'article
R.515-72, dans les douze mois qui suivent la date de publication des décisions concernant les conclusions

sur les melileures techniques disponibles relatives & la rubrique principale visée  I'article 1.2.1 du présent
arrété.

TITRE 10 - DISPOSITIONS DIVERSES

CHAPITRE 10.1
CHAPITRE 10.2 - DELAIS ET VOIES DE RECOURS -PUBLICITE -EXECUTION

ARTICLE 10.2.1. - DELAIS ET VOIES DE RECOURS

Le présent arrété est soumis & un contentieux de pleine juridiction.
Il peut &tre déféré auprés du Tribunal administratif de Poitiers :

1° Par l'exploitant, dans un délai de deux mois & compter du jour de notification du présent
arrété;

2° Par les tiers intéressés en raison des inconvénients ou des dangers pour les intéréts mentionnés
& I'article L.181-3, dans un délai de quatre mois & compter de :
a) L'affichage en mairie dans les conditions prévues au 2° de |'article R. 181-44 ;
"b) La publication de la décision sur le site internet de la préfecture prévue au 4° du méme
article.

Le délai court & compter de la derniére formalité accomplie. Si I'affichage constitue cette derniére
formalité, le délai court 2 compter du premier jour d'affichage de la décision.

Les décisions mentionnées au premier alinéa peuvent faire |'objet d'un recours gracieux ou hiérarchique
dans le délai de deux mois. Ce recours administratif prolonge de deux mois les délais mentionnés aux 1°
et 2°
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ARTICLE 10.2.2. - PUBLICITE

Conformément aux dispositions de |article R.181-44 du code de i‘environnement :

1° Une copie de |'arrété dautorlsatlon environnementale est déposée & la mairie de Gond-
Pontouvre et peut y &tre consultée ;

2° Un extrait de I'arrété-est affiché & la mairie de Gond-Pontouvre pendant une durée minimum
d'un mois ; procés-verbal de I'accomplissement de cette formalité est dressé par les soins du
maire ;

3° L'arrété est publié sur le site internet de la préfecture de la Charente pendant une durée
minimale de quatre mois.

ARTICLE 10.2.8. - EXECUTION

La Secrétaire Générale de 1a préfecture de la Charente, le Directeur Départemental des Territoires de la
Charente, la Directrice Régionale de I'Environnement, de ’Aménagement et du Logement, la Directrice
de I'Agence Régionale de Santé et I'mspectlon des installations classées pour la protection de
I'environnement sont chargés chacun en ce qui le concerne, de I'exécution du présent arrété dont une
copie sera adressée au Maire de Gond-Pontouvre et 4 la société SIRMET,

TITRE 11 - ECHEANCES

ARTICLE M.1.1. - ECHEANCES

Articles Types de mesure A prendre Date d'échéance
Mise en ceuvre de la directive IED :
4.3.9.1 * MTD 20: I'exploitant s’engage a respecter les valeurs
de rejets dans le milieu naturel ; 01/08/2022
* MTD 25: 'exploitant s'engage A respecter [a valeur de
3.2.2 rejet de poussiéres dans |'atmosphére.
1.5.3 et 1.5.5 |Actualisation et constitution des garanties financiéres 01/08/2022

{Rappel des échéances de ’arrdté préfectoral)

Angouléme, le

Pfla préféte et par délégation
La secrétaire générale

05\
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ANNEXES

| - VUE AERIENNE DU SITE
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Il - PLAN GENERAL DU SITE
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IV = IMPLANTATION DES RIA ET BORNE INCENDIE
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VI - ARRETE DU 2 MAI 2012 RELATIF AUX AGREMENTS DES EXPLOITANTS
DES CENTRES VHU ET AUX AGREMENTS DES EXPLOITANTS DES
INSTALLATIONS DE BROYAGE DE VEHICULES HORS D'USAGE

NOR : DEVP1206435A _
ELI : https://www.legifrance.gouv.frfeli/arretef2012/5/2/DEVP1206435A/jo/texte

Publics concernés : professionnels : expléitants de centres VHU (véhicules hors d'usage) et exploitants
d'installations de broyage de véhicules hors d'usage.

Objet : contenu des cahiers des charges des agréments indispensables 2 I'exercice de ces deux activités.

Entrée en vigueur : 01/07/2012.

Notice : en France, environ 1,5 million de véhicules deviennent hors d'usage chaque année. La directive
européenne 2000/53/CE du 18 septembre 2000 relative aux véhicules hors d'usage (VHU) traite des
enjeux environnementaux associés 2 la gestion de ces déchets. Suite & un arrét en manquement prononcé
‘par la Cour de Justice de |'Union européenne dans son arrét du 15 avril 2010 (C-64/09) & I'encontre de la
France, la directive a été transposée par un nouveau texte : le i lequel
modifie les articles du code de I'environnement relatifs a la gestion des véhicules hors d'usage (articies R.
543-153 et suivants).

Le traitement des véhicules hors d'usage est opéré en France par deux types d'acteurs :

— les centres VHU, qui assurent la prise en charge, le stockage, la dépoliution et le démontage des
véhicules hors d'usage ; ,

— les broyeurs, qui assurent la prise en charge, le stockage et le broyage de véhicules préalablement
dépollués et démontés par un centre VHU (est considérée comme une opération de broyage toute
opération permettant a minima la séparation sur site des métaux ferreux des autres matériaux par
I'vtilisation d'un équipement de fragmentation et de tri des véhicules hors d'usage).

L'article R. 543-162 du code de I'environnement dispose que « tout exploitant d'une installation de
stockage, de dépollution, de démontage, de découpage ou de broyage des véhicules hors d'usage doit
(en outre) &tre agréé a cet effet » et qu'est annexé & cet agrément un cahier des charges contenant les
obligations fixées & I'article R. 543-164 lorsqu'il s'agit d'un centre VHU et & I'article R. 543-165 lorsqu'il
s‘agit d'un broyeur. Le présent arrété a ainsi pour but d'expliciter les obligations contenues dans ces deux
articles.

L'arrété détaille :

— les pigces constitutives de la demande d'agrément ;

— la durée de l'agrément et les modalités de son renouvellement ;

— l'obligation d'afficher de fagon visible a I'entrée de son installation le numéro de son agrément et sa
date de fin de validité;

— les prescriptions applicables aux centres VHU, avec comme objectif essentiel d'atteindre des taux de
réutilisation et recyclage et de réutilisation et valorisation minimaux ;

— les prescriptions applicables aux broyeurs, avec comme objectif essentiel d'atteindre des taux de
réutilisation et recyclage et de réutilisation et valorisation minimaux ;

— les modalités d'entrée en vigueur de l'arrété.

Références : le ainsi que le texte modifié par le présent arrété
peuvent &tre consultés sur le site Légifrance ( .

Vus
Le ministre de I'écologie, du développement durable, des transports et du logement, le ministre de

l'intérieur, de l'outre-mer, des collectivités territoriales et de I'immigration et le ministre de I'économie,
des finances et de l'industrie,
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Vu le réglemént (CE) n® 1013/2006 du Parlement européen et du Conseil du 14 juin 2006 concernant les
transferts de déchets;

Vule , hotamment son article I'article L. 221-1;
Vu le code de I'environnement, notamment I'article L. 120-1, et les titres ler et IV de son livre V ;
Vule , hotamment ses articles R, 318-10 et R. 322-9 ;

Vu le portant diverses dispositions d'adaptation au droit
communautaire en mati¢ére de gestion des véhicules hors d'usage et des déchets d'équipements
électriques et électroniques ;

Vu l'arrété du 30 juin 2008 relatif & la délivrance des attestations de capacité aux opérateurs prévues a -
I'article R. 543-99 du code de I'environnement,

Arrétent:

A l'agrément mentionné 2 I'article R. 543-162 du_code de |'environnement ést joint le cahier des charges
figurant & I'annexe |-du présent arrété si I'agrément est sollicité par I'exploitant d'un centre VHU ou &
I'annexe Il du présent arrété si I'agrément est sollicité par I'exploitant d'une installation de broyage de
véhicules hors d'usage, ci-dessous dénommé « broyeur ».

Le dossier de demande de I'agrément mentionné & l'article R. 543-162 du code de I'environnement
comporte :

— si le demandeur est une personne physique, ses nom, prénom, domicile ; s'il s'agit d'Une personne
morale, sa raison sociale, sa forme juridique, I'adresse de son sidége social ainsi que la qualité du signataire
de la demande ;

— I'engagement du demandeur de respecter les obligations du cahier des charges mentionnées dans le
présent arrété et les moyens mis en ceuvre 3 cette fin ;

— pour les installations existantes, en sus des éléments figurant a l'article R. 515-37 du code de
I'environnement :

— les références de I'arrété préfectoral pris, le cas échéant, au titre de la réglementation relative aux
installations classées pour la protection de I'environnement ;

— le dernier rapport, datant de moins d'un an, relatif & la vérification de la conformité de l'installation
aux dispositions du cahier des charges annexé a I'arrété préfectoral d'agrément, établi par un organisme
tiers accrédité pour un des référentiels suivants :

— vérification de l'enregistrement dans le cadre du systtme communautaire de management
environnemental et d'audit (EMAS) défini par le réglement (CE) n° 761/2001 du Parlement européen et du
Conseil du 19 mars 2001 ou certification d'un systéme de management environnemental conforme 2 la
norme internationale ISO 14001 ;

— certification de service selon le référentiel « traitement et valorisation des véhicules hors d'usage et de
leurs composants » déposé par SGS QUALICERT ;

— certification de service selon le référentiel CERTIREC concernant les entreprises du recyclage déposé
par le Bureau Veritas Certification ;

— la justification des capacités techniques et financidres du demandeur & exploiter I'installation
conformément au cahier des charges défini dans le présent arrété ;

— la description détaillée des dispositions envisagées pour le respect de ses obllgatlons en mati¢re de
réutilisation et de recyclage et de réutilisation et de valorisation, telles qu'elles sont définies aux 11° et 12°
de I'annexe | lorsqu'il s'agit d'un centre VHU, et aux 10° et 11° de I'annexe Il lorsqu'il s'agit d'un broyeur.

L'agrément est délivré par le préfet du département dans lequel I'installation est exploitée, aprés avis du
conseil de I'environnement et des risques sanitaires et technologiques, pour une durée maximale de six
ans renouvelable. S'il souhaite obtenir le renouvellement de son agrément, le titulaire en adresse la
demande au préfet de département av moins six mois avant la date de fin de validité de I'agrément en
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cours. Tout dossier de demande de renouvellement d'agrément comporte I'ensemble des piéces prévues
a l'article 2. En cas de renouvellement, le numéro d'agrément n'est pas modifié.
Article 4

.Le titulaire de I'agrément est tenu d'afficher de fagon visible  I'entrée de son installation le numéro de
son agrément et sa date de fin de validité.

Article 5

Pour les demandes de renouvellement d'agréments en cours d'instruction 2 la date d'entrée en vigueur du
présent arrété, |'agrément antérieur sera prorogé automatiquement pour une durée de trois mois
pendant laquelle I'exploitant devra compléter son dossier en fournissant un dossier complémentaire
démontrant qu'il sera en mesure de respecter les prescriptions du présent arrété dés ia délivrance de son
nouvel agrément, Ce dossier sera composé de :

~ |'engagement du demandeur & respecter les obligations du cahier des charges mentionnées dans le
présent arrété et les moyens mis en ceuvre 4 cette fin ;

— la justification des capacités techniques et financiéres duv demandeur & exploiter l'installation
conformément au cahier des charges défini dans le présent arrété.

Pour les demandes d'agréments en cours d'instruction & la date d'entrée en vigueur du présent arrété,
I'exploitant devra compléter son dossier en fournissant, dans un délai de trois mois, un dossier
complémentaire démontrant qu'il sera en mesure de respecter les prescriptions du présent arrété dés la
délivrance de son nouvel agrément. Ce dossier sera composé de ;'

— |'engagement du demandeur 2 respecter les obligations du cahier des charges mentionnées dans le
présent arrété et les moyens mis en osuvre 2 cette fin;

— la justification des capacités techniques et fi nanméres du demandeur a exploiter l'installation
conformément au cahier des charges défini dans le présent arrété.

Les agréments, délivrés en application de I'arrété du 15 mars 2005 relatif aux agréments des exploitants
des installations de stockage, de dépollution, de démontage, de découpage ou de broyage des véhicules
hors d'usage, et en cours de validité, sont mis en conformité avec les dispositions du présent arrété, par
arrété préfectoral complémentaire, aprés dépét d'un dossier complémentaire, dans un délai de dix-hvit
mois & compter de la date d'entrée en vigueur du présent arrété. Le dossier complémentaire sera
composé de :

— I'engagement du demandeur & respecter les obligations du cahier des charges mentionnées dans le
présent arrété et les moyens mis en ceuvre & cette fin;

— la justification des capacités techmques et financiéres du demandeur & exploiter I'installation
conformément au cahier des charges défini dans le présent arrété.

Jusqu'au 31 décembre 2013, les objectifs de taux de réutilisation et de recyclage et de taux de réutilisation
et de valorisation prévus au 11° de {'annexe | et au 10° de I'annexe Il peuvent &tre adaptés par voie
d'arrété préfectoral pour les centres VHU et les broyeurs situés sur le territoire des départements et
collectivités d'outre-mer auxquelles s'applique la |égalisation nationale sous réserve de justifications
techniques et économiques fournies par les exploitants concernés.

Article 6

Les dispositions du présent arr&té, notamment celles contenues au 11° de I'annexe | et au 10°de ['annexe
Il, pourront &tre modifiées en cas de déséquilibre dconomique de la filitre constaté par l'instance
d'évaluation de I'équilibre économique de |a filiere des véhicules hors d'usage prévu 2 'article R, 543-157-1
du code de |'environnement.

Article 7

L'arrété du 15 mars 2005 relatif aux agréments des exploitants des installations de stockage, de
dépollution, de démontage, de découpage ou de broyage des véhicules hors d'usage est abrogé.

Article 8

Les dispositions du présent arrété entrent en vigueur au 1er juillet 2012,  I'exception des dispositions
pour lesquelles une date d'entrée en vigueur spécifique est mentionnée.

Article 9

Le directeur général de la prévention des risques, le directeur de la modernisation et de I|'action
territoriale, et le directeur général de la compétitivité, de I'industrie et des services sont chargés, chacun
en ce qui le concerne, de |'exécution du présent arrété, qui sera publié au Journal officiel de la République
frangaise.
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ANNEXES
ANNEXE I
CAHIER DES CHARGES JOINT A L'AGREMENT DELIVRE A L'EXPLOITANT D'UN CENTRE VHU

Conformément a |'article R. 543-164 du code de I'environnement :

1° Les opérations de dépollution suivantes sont réalisées avant tout autre traitement du véhicule hors
d'usage :

— les batteries, les pots catalytiques et les réservoirs de gaz liquéfiés sont retirés ;

— les éléments filtrants contenant des fluides, comme, par exemple, les filtres & huiles et les filtres 2
carburants, sont retirés & moins qu'ils ne soient nécessaires pour la réutilisation du moteur ;

— les composants susceptibles d'exploser, y compris les airbags et les prétensionneurs sont retirés ou
neutralisés ;

— les carburants, les huiles de carters, les huiles de transmission, les huiles de boites de vitesse, les huiles
hydrauliques, les liquides de refroidissement, les liquides antigel et les liquides de freins ainsi que tout
autre fluide présent dans le véhicule hors d'usage sont retirés, et stockés séparément le cas échéant,
notamment en vue d'étre collectés, & moins qu'ils ne soient nécessaires pour la réutilisation des parties de
véhicule concerndes ;

— le retrait, la récupération et le stockage de I'intégralité des fluides frigorigénes sont obligatoires en vue
de leur traitement ;
— les filtres et tes condensateurs contenant des polychlorobiphényles (PCB) et des polychloroterphényles
(PCT) sont retirés suivant |es indications fournies par les constructeurs automobiles sur |a localisation de
ces équipements dans les modeles de véhicules concernés de leurs marques ;
— les composants recensés comme contenant du mercure sont retirés suivant les indications fournies par
les constructeurs automobiles sur la localisation de ces équipements dans les modéles de véhicules
concernés de leurs marques ;
— les pneumatigues sont démontés de maniére & préserver leur potentiel de réutilisation ou de
valorisation.
2° Les éléments suivants sont extraits du véhicule :
— composants métalliques contenant du cuivre, de I'aluminium, du magnésium sauf si le centre VHU peut
justifier que ces composants sont séparés du véhicule par un autre centre VHU ou un broyeur agréé ;
— composants volumineux en matiére plastique (pare-chocs, tableaux de bord, récipients de fluides,
etc.), sauf si le centre VHU peut justifier que ces composants sont séparés du véhicule par un autre centre
VHU ou un broyeur agréé de maniére & pouvoir réellement &tre recyclés en tant que matériaux ;
— verre, sauf si le centre VHU peut justifier qu'il est séparé du véhicule par un autre centre VHU, en
totalité & partir du 1er juillet 2013.
3° L'exploitant du centre VHU est tenu de contrdler I'état des composants et éléments démontés en vue
de leur réutilisation et d'assurer, le cas échéant, leur tragabilité par I'apposition d'un marquage appropné
torsqu'il est techniquement possible. Les pitces destinées a la réutilisation peuvent &tre mises sur le
.marché sous réserve de respecter les réglementations spécifiques régissant la sécurité de ces piéces ou, 3
défaut, |'obligation générale de sécurité définie par I'
La vente aux particuliers de composants 3 déclenchement pyrotechnique est interdite.
Les opérations de stockage sont effectuées de fagon 4 ne pas endommager les composants et éléments
réutilisables ou valorisables, ou contenant des fluides.
Seul |le personnel du centre VHU est autorisé & accéder aux véhicules hors d'usage avant les opérations de
dépollution visées au 1° du présent article.
4° | 'exploitant du centre VHU est tenu de ne remettre :
— les véhicules hors d'usage traités préalablement dans ses installations, qu'a un broyeur agréé ou, sous
sa responsabilité, a un autre centre VHU agréé ou a toute autre installation de traitement autorisée & cet
effet dans un autre Etat membre de la Communauté européenne, dés lors que le transfert transfrontalier
des véhicules hors d'usage est effectué dans le respect des dispositions du réglement n® 1013/2006 du
Parlement européen et du Conseil du 14 juin 2006 concernant les transferts de déchets ;

— les déchets issus du traitement des véhicules hors d'usage qu'a des mstallatlons respectant les
dispositions de I'article R. 543-161 du code de |'environnement.
5° L'exploitant du centre VHU est tenu de communiquer chaque année au préfet du département dans
lequel l'installation est exploitée, et & I'Agence de I'environnement et de la maftrise de I'énergie, sous
forme électronique a partir de 2013, la déclaration prévue par I'application du 5° de I'article R. 543-164 du
code de |'environnement.
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Cette déclaration comprend :
a) Les informations sur les certifications obtenues notamment dans le domaine de I'environnement, de
I'hygiéne, de la sécurité, du service et de la qualité ;
b) Le nombre et le tonnage des véhicules pris en charge ;
¢) L'dge moyen des véhicules pris en charge ;
d) La répartition des véhicules pris en charge par marque et modéle;
e) Le nombre et le tohnage de véhicules hors d'usage préalablement traités remis, directement ou via
d'autres centres VHU agréés, A des broyeurs agréés, et répartis par broyeur agréé destinataire ;
f) Le tonnage de produits et déchets issus du traitement des véhicules hors d'usage remis & des tiers ;
g) Les taux de réutilisation et recyclage et réutilisation et valorisation atteints; :
h) Les nom et coordonnées de !'organisme tiers désigné au 15° du présent cahier des charges ;
i} Le cas échéant, le nom du ou des réseau(x) de producteur(s) de véhicules dans lequel s'inscrit le centre
VHU.
Lorsqu'un transfert de véhicule(s) hors d'usage est opéré entre deux centres VHU agréés, I'obligation de
déclarer au sens du 5° de I'article R. 543-164 pése sur |'exploitant du premier centre VHU agréé qui a pris
en charge le véhicule. Dans ce cas, le deuxidme centre VHU agréé a |'obligation de communiquer au
premier centre VHU agréé les données nécessaires 3 ce dernier pour répondre a son obligation de
déclarer au sens du 5° de I'article R. 543-164.
La communication de ces informations pour I'année n intervient au plus tard le 31 mars de I'année n + 1.
Le contenu de la déclaration est vérifié et validé par |'organisme tiers désigné au 15° du présent cahier des
charges avant le 31 ao0t de I'année n + 1. A partir de 2013, l'organisme tiers réalise également une
validation en ligne de la déclaration.
L'Agence de I'environnement et de la maltrise de I'énergie délivre un récépissé de déclaration. La
fourniture de ce récépissé est une des conditions nécessaires au maintien de I'agrément préfectoral.
6° L'exploitant du centre VHU doit tenir a la disposition des opérateurs économiques avec lesquels il
collabore, ou avec lesquels Il souhaite collaborer, ses performances en matiére de réutilisation et
recyclage et de réutilisation et valorisation des véhicules hors d'usage.
7° L'exploitant du centre VHU doit tenir & la disposition de I'instance définie & I'article R, 543-157-1 les
données comptables et financiéres permettant & cette instance d'évaluer I'équilibre économique de la
filigre,
8° L'exploitant du centre VHU est tenu de se conformer aux cispesition

lorsque le véhicule est pris en charge pour destruction, et notamment de délivrer au détenteur
du véhicule hors d'usage un certificat de destruction au moment de |'achat. '
9° L'exploitant du centre VHU est tenu de constituer, le cas échéant, une garantie financiére, dans les
conditions prévues a ['article.L. 516-1 du code de I'environnement.
10° L'exploitant du centre VHU est tenu de se conformer aux dispositions relatives aux sites de traitement
et de stockage des véhicules et des fluides, matériaux ou composants extraits de ces véhicules, suivantes :
— les emplacements affectés & I'entreposage des véhicules hors d'usage sont aménagés de facon &
empécher toute pénétration dans le sol des différents liquides que ces véhicules peuvent contenir ;
— les emplacements affectés a |'entreposage des véhicules hors d'usage non dépollués sont revétus, pour
les zones appropriées comprenant a minima les zones affectées & I'entreposage des véhicules a risque
ainsi que les zones affectées 2 I'entreposage des véhicules en attente d'expertise par les assureurs, de
surfaces imperméables avec dispositif de collecte des fuites, décanteurs et épurateurs-dégraisseurs ;

— les emplacements affectés au démontage et & Ientreposage des moteurs, des pigces susceptibles de
contenir des fluides, des piéces métalliques enduites de graisses, des huiles, produits pétroliers, produits
chimiques divers sont revétus de surfaces imperméables, lorsque ces piéces et produits ne sont pas eux-
mémes contenus dans des emballages parfaitement étanches et imperméables, avec dispositif de
rétention ;.

— les batterles les filtres et les condensateurs contenant des polychloroblphényles {PCB) et des
polychloroterphényles (PCT) sont entreposés dans des conteneurs appropriés ;

— les fluides extraits des véhicules hors d'usage (carburants, huiles de carters, huiles de boites de vitesse,
huiles de transmission, hviles hydrauliques, liquides de refroidissement, liquides antigel, liquides de freins,
acides de batteries, fluides de circuits d'air conditionné et tout autre fluide contenu dans les véhicules
hors d'usage) sont entreposés dans des réservoirs appropriés, le cas échéant séparés, dans des lieux dotés
d'un dispositif de rétention;

— les pneumatiques usagés sont entreposés dans des conditions propres a prévenir le risque d'incendie, 2
favoriser leur réutilisation, leur recyclage ou leur valorisation, et dans les régions concernées par la dengue
et autres maladies infectieuses tropicales, A prévenir le risque de prolifération des moustiques ;

— les eaux issues des emplacements affectés au démontage des moteurs et pidces détachées,
mentionnées ci-dessus, y compris les eaux de pluie ou les liquides issus de déversements accidentels, sont
récupérées et traitées avant leur rejet dans le miliev naturel, notamment par passage dans un décanteur-
déshuileur ou tout autre dispositif d'effet jugé équivalent par l'inspection des installations classées ; le
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traitement réalisé doit assurer que le rejet des eaux dans le milieu naturel n'entrainera pas de dégradation
de celvi-ci;

— le demandeur tient le registre de police défini au chapitre. ler du titre Il du livre Il de la partie
réglementaire du code pénal.
11° En application du 12° de l'article R. 543-164 du code de I'environnement susvisé, ' exp!oltant du centre
VHU est tenu de justifier de I'atteinte d'un taux de réutilisation et de recyclage minimum des matériaux
issus des véhicules hors d'usage, en dehors des métaux, des batteries et des fluides issus des opérations
de dépoliution, de 3,5 % de la masse moyenne des véhicules et d'un taux de réutilisation et de
valorisation minimum de 5 % de la masse moyenne des véhicules, y compris par le biais d'une coopération
avec d'autres centres VHU agréés ;
12° En application du 12° de |'article R. 543-164 du code de I'environnement susvisé, I'exploitant du centre
VHU est également tenu de justifier de 'atteinte d'un taux de réutilisation et de recyclage minimum des
matériaux issus des véhicules hors d'usage participant 2 |'atteinte des objectifs fixés & I'article R. 543-160,
y compris par le biais d'une coopération avec les autres opérateurs économiques : en particulier, il
s'assure que les performances des broyeurs & qui il céde les véhicules hors d'usage qu'il a traités, ajoutées
a ses propres performances, permettent |'atteinte des taux mentionnés 4 I'article R. 543-160 du code de
I'environnement.
13° L'exploitant du centre VHU est tenu d'assurer la tragabilité des véhicules hors d'usage, notamment en
établissant en trois exemplaires un bordereau de suivi mentionnant les numéros d'ordre des carcasses de
véhicules hors d'usage correspondants aux numéros se trouvant dans le livre de police, ainsi que les
tonnages associés (modele en annexe lll du présent arrété). Un exemplaire du bordereau est conservé par
le centre VHU, les deux autres exemplaires étant envoyés au broyeur avec le ou les lot(s) de véhicules hors
d'usage préalablement traités correspondants.
14° L'exploitant du centre VHU est tenu de disposer de l'attestation de capacité mentionnée & |'article R.
543-99 du code de I'environnement. Cette attestation est de catégorie V conformément 4 I'annexe | de
I'arrété du 30 juin 2008 susvisé.
15° L'exploitant du centre VHU fait procéder chagque année & une vérification de la conformité de son
installation aux dispositions du cahier des charges annexé 3 son agrément par un organisme tiers
accrédité pour un des référentiels suivants :
— vérification de I'enregistrement dans le cadre du systéme communavtaire de management
environnemental et d'audit (EMAS) défini par le réglement (CE) n° 761/2001 du Parlement européen et du
Conseil du 19 mars 2001 ou certification d'un systéme de management environnemental conforme & Ia
norme internationale 1SO 14001 ;
— certification de service selon le référentiel « traitement et valorisation des véhicules hors d'usage et de
leurs composants » déposé par SGS QUALICERT ;
— certification de service selon le référentiel CERTIREC concernant les entreprises du recyclage déposé
par le Bureau Veritas Certification.

Les résultats de cette vérification sont transmis au préfet du département dans lequel se situe
l'installation.

ANNEXE II

CAHIER DES CHARGES JOINT A L'AGREMENT DELIVRE A UN BROYEUR

Conformément & |'article R. 543-165 du code de I'environnement :

1° Le broyeur est tenu de ne prendre en charge que les véhicules hors d'usage qui ont été préalablement
traités par un centre VHU agréé. |l est ainsi tenu de refuser tout véhicule hors d'usage pour lequel les
opérations prévues 2 I'annexe | n'ont pas été préalablement réalisées.

2° Le broyeur est tenu de broyer les véhicules hors d'usage préalablement traités par un centre VHU
agréé. A cette fin, il doit disposer d'un équipement de fragmentation des véhicules hors d'usage
préalablement traités et de tri permettant la séparation sur site des métaux ferreux des autres matériaux.
3° Le broyeur a l'obligation de ne remettre les déchets issus du broyage des véhicules hors d'usage
préalablement traités par un centre VHU agréé qu'a des installations respectant les dispositions de
I'article R. 543-161 du code de I'environnement.

4° Le broyeur est tenu de communiquer chaque année au préfet du département dans lequel
l'installation est exploitée, et & I'Agence de I'environnement et de la maitrise de |'énergie, sous forme
électronique a partir de 2013, la déclaration prévue par I'application du 4 de l'article R. 543-165.

Cette déclaration comprend :

a) Les informations sur les certifications obtenues notamment dans le domaine de I'environnement, de
I'hygigne, de la sécurité, du service et de la qualité ;

b) Le nombre, le tonnage et I'origine des véhicules préalablement traités par des centres VHU agréés pris
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en charge, répartis par centre VHU agréé d'origine ;

c) Le tonnage de produits ou déchets issus du traitement des véhicules hors d'usage préalablement traités
par des centres VHU agréés, remis 2 des tiers avec le nom et les coordonnées des tiers et la nature de

I'éventuelle valorisation des produits et déchets effectude par ces tiers;

d) Les résultats de'|'évaluation prévue au 9°;

e) Les taux de réutilisation et recyclage et réutilisation et valorisation atteints.

La communication de ces informations pour I'année n intervient au plus tard le 31 mars de I'année n +1. .

Le contenu de la déclaration est vérifié et validé par I'organisme tiers désigné au 13° du présent article
avant le 31 ao0t de I'année n + 1. A partir de 2013, I'organisme tiers réalise également une validation en

ligne de la déclaration. '

L'Agence de l'environnement et de la maftrise de I'énergie délivre un récépissé de déclaration. La

fourniture de ce récépissé est une des conditions nécessaires au maintien de I'agrément préfectoral.

5° Le broyeur doit tenir a la disposition des opérateurs économiques avec lesquels il collabore, ou avec
lesquels il souhaite collaborer, ses performances en matidre de réutilisation et recyclage et de

réutilisation et valorisation des véhicules hors d'usage.

6° Le broyeur doit tenir & la disposition de Il'instance définie 3 I'article R. 543-157-1 les données
comptables et financiéres permettant a cette instance d'évaluer |'équilibre économique de la filigre.

7° Le broyeur est tenu de constituer, le cas échéant, une garantie financiére, dans les conditions prévues 2

I'article L. 516-1 du code de I'environnement.

8° Le broyeur doit se conformer aux dispositions relatives au stockage des véhicules et des matériaux
issus du broyage de ces véhicules, suivantes:

— les emplacements utlilisés pour le dépdt des véhicules hors d'usage préalablement traités par des
centres VHU agreés et le dépdt des déchets et produits issus du broyage de ces véhicules sont aménagés

de fagon & empécher toute pénétration dans le sol des différents liquides résiduels que ces véhicules,
déchets ou produits pourraient encore contenir malgré I'étape de dépollution des véhicules hors d'usage
assurée par les centres VHU agréés ;

— les eaux issues des emplacements mentionnés ci-dessus, y compris les eaux de pluie ou les liquides issus
de déversements accidentels, sont récupérées et traitées avant leur rejet dans le’ milieu naturel,
notamment par passage dans un décanteur-déshuileur ou tout autre dispositif d'effet jugé équivalent par
I'inspection des installations classées ; le traitement réalisé doit assurer que le rejet des eaux dans le
milieu naturel n'entrainera pas de dégradation de celui-ci ; _

— les opérations de stockage sont effectuées de fagon & ne pas endommager les composants et éléments
valorisables ;

— le demandeur tient le registre de police défini au chapitre ler du titre Il du livre Ill de la partie
réglementaire du code pénal. '

9° Le broyeur est tenu de procéder, au moins tous les trois ans, 3 une évaluation de |la performance de son
processus industriel de séparation des métaux ferreux et des autres matiéres ainsi que de traitement des
résidus de broyage issus de véhicules hors d'usage, en distinguant, le cas échéant, les opérations réalisées’
en aval de son installation y compris celles effectuées par des installations de tri postbroyage ; cette
€valuation est réalisée suivant un cahier des charges applicable & I'ensemble des broyeurs élaboré par

I'Agence de l'environnement et de la maftrise de I'énergie et approuvé par le ministére chargé de
I'environnement. _ o

10° En application du 10° de I'article R. 543-165 du code de I'environnement susvisé, le broyeur est tenu

de justifier de |'atteinte d'un taux de réutilisation et de recyclage minimum et d'un taux de réutilisation et

de valorisation minimum des véhicules hors d'usage, en dehors des métaux, respectivement de 3,5 % de la

masse moyenne des VHU et de 6 % de la masse moyenne des VHU.

11° En application du 10° de l'article R. 543-165 du code de I'environnement susvisé, le broyeur est
également tenu de justifier de 'atteinte d'un taux de réutilisation et de recyclage minimum et d'un taux

de réutilisation et de valorisation minimum des véhicules hors d'usage participant 3 I'atteinte des

objectifs fixés & l'article R. 543-160 y compris par le biais d'une coopération avec les autres opérateurs

économiques : en particulier, il s'assure que les performances des centres VHU 3 qui il achéte les véhicules

hors d'usage préalablement traités, ajoutées 3 ses propres performances, permettent |'atteinte des taux

mentionnés 2 ['article R. 543-160 du code de I'environnement.

12° Le broyeur est tenu de se conformer aux prescriptions imposées en matidre de tracabilité des

véhicules hors d'usage, et notamment de confirmer, en renvoyant |'un des exemplaires du bordereau de

suivi au centre VHU agréé ayant assuré la prise en charge initiale des véhicules hors d'usage (modale en

annexe du présent arrét€), la destruction effective des véhicules hors d'usage préalablement traités par

ce centre VHU agréé, dans un délai de quinze jours & compter de la date de leur broyage.

13° Le broyeur fait procéder chaque année & une vérification de la conformité de son installation aux

dispositions du cahier des charges annexé 3 son agrément par un erganisme tiers accrédité pour un des

référentiels suivants : :

— vérification de [I'enregistrement dans le cadre du systtme communautaire de management
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environnemental et d'audit (EMAS) défini par le réglement (CE) n® 761/2001 du Parlement européen et du

Conseil du 19 mars 2001 ou certification d'un systéme de management environnemental conforme & la
norme internationale 1ISO 14001 ; '

— certification de service seion le référentiel « traitement et valorisation des véhicules hors d'usage et de
leurs composants » déposé par SGS QUALICERT ;

— certification de service selon le référentiel CERTIREC concernant les entreprises du recyclage déposé
par le Bureau Veritas Certification.

Les résultats de cette vérification sont transmis au préfet du département dans lequel se situe
I'installation.
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